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1. RESUMEN

A lo largo de la historia se han pensado diversas metodologias para la ensefianza de
una segunda lengua, asi pues, en la actualidad es relevante hablar sobre la gran importancia
que tienen la formacién intercultural, la competencia comunicativa y la cultura en el aula,
siendo estos, elementos significativos para la adquisicion de una lengua meta; por tal motivo,
este trabajo se centra en mostrar el aprendizaje integrado de los contenidos culturales en ELE
(AICCELE), tomando como base tedrica documentacion estipulada en el Marco Comun
Europeo (MCER) y el Plan Curricular del Instituto Cervantes.

A su vez, se elabora una secuencia did4ctica que da cuenta de los diversos referentes
culturales colombianos que pueden servir para el aprendizaje y adquisicion de una L2,
basandose en tematicas como la musica, el arte, festividades, celebraciones entre otras.,
finalmente, esta propuesta tiene como objetivo desarrollar cada una de las competencias y
destrezas que un estudiante adquiere a lo largo de su proceso de formacién, permitiéndole de
esta manera generar asociaciones significativas con la cultura y la lengua.

Palabras claves: intercultural, cultura, lengua, Colombia, competencias y destrezas.
ABSTRACT

Throughout history several methodologies have been thought for the teaching of a second
language therefore, it's relevant to speak about the importance that have intercultural
formation, communicative competition and culture in the classroom, being these ,significant
in order to acquire the desired language with that in mind, this paper it's focused in showing
learning integrated on contents from ELE (AICCELE), taking as a theoretical base
documentation stipulated in the Common European Framework (MCER) and the Curriculum
Plan of the Cervantes Institute.

At the same time, a didactic sequence is elaborated that gives an account of the diverse
Colombian cultural references that can be used for the learning and acquisition of an L2,
based on themes such as music, art, festivities, celebrations, among others. The objective of
the proposal is to develop each of the competencies and skills that a student acquires
throughout their training process, thus allowing them to generate significant associations with

the culture and language.

Keywords: culture, language, competencies and skills



2. INTRODUCCION

La comunicacién es una parte fundamental de todos los seres vivos, es por eso que
desde el siglo pasado se ha pensado en la importancia que tiene para la adquisicion de una
segunda lengua, pues si bien los componentes gramaticales son importantes, la comunicacién
e interculturalidad son las que permiten afianzar con mayor facilidad las destrezas supliendo
asi las necesidades e intereses del estudiante; ahora bien, esto supone un grado de importancia
cultural, pues sin duda, los procesos comunicativos deben darse en entornos cotidianos,
conversacionales de caracter coloquial y formal; no obstante, los estudiantes en la actualidad
no reconocen del todo los referentes de la cultura meta, generando de esta manera una
confusidn significativa de lo visto en clase y lo que ponen en préctica en contextos donde se
hable la L2.

A partir de ello, surge este TFM con el objetivo de disefiar una secuencia didactica, que
ponga en evidencia la relacién de los conceptos de lengua, comunicacién y cultura,
mostrando la diversificacion y variedades del lenguaje en diferentes regiones de Colombia;
adicional, busca que el estudiante sea capaz de reconocer varios elementos caracteristicos
culturales del estilo de vida, el contexto histérico y la influencia aborigen, los cuales dejaron
como legado la fundacion de los territorios y algunas costumbres aun utilizadas.

Por otro lado, el estudiante debe realizar asociaciones de su cultura con la cultura meta
y de esta manera encontrar diferencias y semejanzas que permitan la adquisicion de saberes,
desarrollando y promoviendo la autonomia y el trabajo colectivo como herramientas para
mejorar el aprendizaje. Ahora bien, el rol del docente sera el de guia y acompafante durante
el proceso, siendo capaz de orientar al educando en la apropiacion significativa de
informacion y como elemento fundamental llevar todo el conocimiento al entorno en el que
se forma, con el fin de poner en practica cada uno de los recursos brindados.

Como segundo objetivo, se propone el desarrollo de actividades que trabajen el Iéxico,
las unidades fraseoldgicas y los componentes gramaticales, todo ellos asociados a la
competencia cultural, de tal manera que la secuencia didactica permita relacionar diferentes
elementos cognitivos con la praxis. Finalmente, llevarlo a un plano cotidiano donde el
estudiante se sienta cdmodo de expresarse y generar su punto de vista.

El tercer objetivo, se focaliza en determinar el enfoque y método con el cual se
elaborara la secuencia didacta, en ese orden de ideas, se propone trabajar con el enfoque



comunicativo, teniendo como principal elemento la formacion interpersonal de cada uno de
los estudiantes al momento de aprender una nueva lengua, por otro lado, se disefiaran diversas
actividades que conlleven a un trabajo final, el cual tenga en comdn todos los conocimientos
adquiridos en la unidad y la interaccion con sus compafieros y personas del contexto,
haciendo uso de herramientas audiovisuales y recursos tecnologicos.

El cuarto objetivo, pretende elaborar un material de apoyo a través de un aplicativo
online y offline, donde el estudiante pueda conocer e interactuar de forma significativa con
las diferentes actividades y complementar los conocimientos adquiridos a lo largo del
proceso de la secuencia, en esta se pretende que el estudiante pueda ser participe de
herramientas como foros y blogs. Llevar un control de las palabras y el vocabulario
adquirido, entre otras herramientas.

Finalmente, el quinto objetivo pretende mostrar como a través de las TIC y la secuencia
didactica se puede lograr resultados satisfactorios en la adquisicién de una segunda lengua,
teniendo como enfoque los referentes culturales de Colombia, la competencia sociocultural
y sociolinguistica, generando en el estudiante las destrezas necesarias para presentar

examenes como el DELE.



3. JUSTIFICACION ACADEMICA Y PERSONAL

La justificacion académica se centra en mostrar la diversificacion cultural que posee
Colombia a través de una secuencia didactica, con el fin de reconocer los conceptos que
rodean la ensefianza de ELE, de igual forma, abrir nuevos horizontes que permitan indagar y
conocer cada vez mas sobre la cultura, la gramatica, el Iéxico y las unidades fraseoldgicas,
ademaés pretende orientar a los docentes en un proceso de innovacién donde las TIC hagan
parte del proceso de aprendizaje y la participacion de los estudiantes sea de forma auténoma,
desarrollando métodos de estudio novedosos, que generen un impacto para las siguientes
generaciones.

Por otro lado, desde el &mbito personal quiero mostrar las importancia de aprender
espafiol como lengua extranjera, ademas ensefiar la variacion de elementos que puede brindar
un pais como Colombia, promoviendo el turismo y la exploracion de conocimientos dentro
de este territorio, asimismo, este trabajo permite afianzar mis saberes en torno a la ensefianza
de una segunda lengua, y las caracteristicas y herramientas necesarias para incentivar el
aprendizaje en mis estudiantes, finalmente, expandir mi visién del mundo a través de la

ensefianza en diversas partes del mundo.



4. MARCO TEORICO

Los estudios sobre la ensefianza de una lengua extranjera cada dia son mas amplios,
Ilevando a que diversos investigadores se unan para analizar la viabilidad de varios enfoques
que puedan ser funcionales dentro de la adquisicion de una nueva lengua, de esta manera,
con el surgimiento del enfoque comunicativo, la ensefianza avanzé de forma significativa,
focalizando su método en la comunicacion y la cultura.

Partiendo de lo anterior, el presente marco teérico se fundamenta en temas como
competencia comunicativa, formacion intercultural, referentes culturales, el método AICLE,
el PCIC, el MCER v la elaboracion de una secuencia didactica focalizada en Colombia y su

contexto.

4.1.Un acercamiento a las diversas competencias en ELE.

Para que el estudiante pueda adquirir de forma satisfactoria una lengua, es fundamental que
desarrolle diferentes destrezas, las cuales se encuentran ligadas a las diversas competencias,
por tanto se torna necesario trabajar de forma integral cada una de estas, con el fin de obtener
resultados significativos, de esta manera, el presente capitulo se basa en dar cuenta de la
importancia que tiene la competencia cultural, literaria, comunicativa, linguistica e
intercultural en el campo de la ensefianza.

4.1.1. Lacultura, una mirada a la ambigliedad del concepto.

En la actualidad, hablar del término cultura es bastante complejo debido a la
ambigledad que posee su definicidn, algunos de los primeros vestigios de su significado se
remiten a Grecia cuando la exploracion del conocimiento estaba en auge debido al
surgimiento de grandes pensadores, partiendo de ello Ron (1977) toma como referente
diversos autores exponiendo sus posturas frente al concepto; en primer lugar, se basa en
Aristoteles, el cual define cultura como el hombre culto capaz de discernir y juzgar entre lo
que esta bien y mal, otorgandole la definicién al individuo como una de las actitudes que
debe asumir en el entorno donde se desarrolla; por su parte Garcia Dominguez y Gonzélez
Cortes (2001) referencian a Socrates, este se enfoca en la moral y la politica como
componentes principales de lo denominado cultura, mostrando la importancia que tiene el
concepto para entender la vida en colectivo, dejando a un lado al individuo y centrandose en

la sociedad.



Siglos mas atras Hegel (2009), enfoca el concepto de cultura en cada individuo y las
diferencias que hay entre todos ellos, evaluando con especial esmero el concepto del espiritu
y su conformacion con la naturaleza, demostrando un constante interés por los componentes
de la cultura, observando y sefialando aspectos como las costumbres, el pensamiento, las
caracteristicas, la familia, el caracter, entre otros.

Por otro lado, y partiendo de una vertiente no solo diferente sino también mas actual,
Gazir Sued (2004: 358) referencia a Sigmund Freud (1972) quien se une a la lista de quienes
dieron su concepto de cultura definiéndola como

Todo el saber y el poder conquistados por los hombres para llegar a dominar las fuerzas de la

naturaleza y extraer los bienes materiales con que satisfacer las necesidades humanas, y por

otro lado, todas las organizaciones necesarias para regular las relaciones de los hombres entre
si y muy especialmente la distribucion de los bienes naturales alcanzables.

De esta manera, se puede decir que para Freud el concepto de cultura esta fielmente
relacionado con la capacidad y organizacion que posee el ser humano para la adquisicion de
los bienes que ofrece la naturaleza y la forma en la cual se pueden regular estos bienes
obtenidos. Por tanto podemos decir que la cultura ha llevado a la sociedad al progreso, y lo
seguird haciendo, asi pues Freud (1972) sostiene que una de las principales funciones de la
cultura es alejar a la sociedad de su naturaleza y hacerla adoptar una conducta diferente, por
medio de la interdiccion, prohibicion y privacion, la cultura aisla los deseos del hombre por
el canibalismo, el incesto y el homicidio. (Ron, 1977, 10), poniendo en evidencia que la
cultura ha generado un desarraigo de las conductas instintivas que por naturaleza posee el ser
humano.

De este modo, a lo largo de la historia varios tedricos, antrop6logos, pedagogos e
historiadores han dado continuidad al proceso de definirla, intentado dar luces para
conformar realmente un concepto acertado, el cual integre a todos los individuos y no
promueva la segregacion o el racismo. Una de las alternativas mas contemporaneas es el
antropologo Tylor (1975) quien la define como “ese todo complejo que comprende
conocimientos, creencias, arte, moral, derecho, costumbres y cualesquiera otras capacidades
y habitos adquiridos por el hombre en tanto que miembro de la sociedad.” (Ron, 1977, 12).

Esta definicion es lo mas cercano a la diversificacion, motivo por el cual la RAE la toma

como cimiento, y a partir de ella define la cultura como “Conjunto de modos de vida y



costumbres, conocimientos y grado de desarrollo artistico, cientifico, industrial, en una
época, grupo social, etc.”.

Partiendo de lo mencionado con anterioridad es viable decir que la cultura es un
término intangible, pero que prevalece dentro de las sociedades, aunque es imposible hablar
de una concepcion homogénea ya que la diversificacion es evidente. No obstante, es
importante tener en cuenta toda la diversidad de elementos caracteristicos que tienen en
comdun los individuos pertenecientes a determinada sociedad, para que estos sean trasmitidos
de generacion en generacion; la cultura aborda todos los elementos que constituyen a un
sujeto, sin importar a qué tipo de sociedad pertenece, si han variado o desaparecido.

Finalmente, podemos definir cultura como un conjunto de costumbres, saberes y
tradiciones que se forjan en sociedad y las cuales se dan de forma colectiva, valorando la

formacion del individuo en el entorno.

4.1.2. Lacompetencia cultural como base fundamental para la ensefianza en ELE

Teniendo claro el concepto de cultura bajo el cual se enfoca este trabajo, es relevante
hablar sobre la importancia que tiene el término en la ensefianza de una segunda lengua, pues
es el motor principal para que los estudiantes contextualicen y sitlen en entornos cotidianos
la informacién que estan adquiriendo en el aula. No obstante, es fundamental que los
educandos fortalezcan todas sus destrezas de forma integral, con el fin de obtener resultados
satisfactorios al final del proceso, asi pues, la competencia cultural es una de las tantas
necesarias para cumplir a cabalidad el objetivo propuesto. Partiendo de ello, se hace necesario
Ilevar al recinto educativo recursos reales que permitan al estudiante comprender dia a dia la
cultura meta, sus comportamientos, formas de actuar, intencion comunicativa, entre otros.

De esta manera, se puede decir que la cultura no es algo que este desligado de la
comunicacion, por el contrario, se convierte en algo fundamental, Altamar (2015: 5) explica
un poco mejor esta relacion

La comunicacion y la cultura son inseparables porque la cultura no sélo dicta quién habla a quién,
sobre qué y como se desarrolla la comunicacion, también ayuda a determinar como las personas
codifican los mensajes, los significados que tienen para los mensajes y las condiciones y
circunstancias bajo las cuales varios mensajes pueden o no pueden ser enviados o interpretados.

La cultura es la base de la comunicacion.

10



Teniendo en cuenta la cita anterior, se observa que el estudiante requiere de una
comprension significativa de la cultura meta para entender mucho mejor lo que estan
diciendo las personas oriundas de un determinado territorio, pues a pesar de existir una lengua
en comun, los referentes culturales son completamente diferentes en cada pais, llevando a
que el estudiante pueda quebrantar las normas de comunicacion por carecer de los recursos
para entender las ideas expresadas.

A su vez, esto permite entender que un estudiante cuando adquiere una lengua sin haber
sido contextualizada aprende estructuras sin sentido y que llevaran a que presente dificultades
para poder sobrellevar una conversacion cotidiana, Llanillo (2007: 115-116) sostiene que

La lengua es un hecho cultural, es decir, que no s6lo se trata de un compendio de gramatica,
Iéxico, morfologia y fonologia sino que es ademas el espejo donde se ven reflejadas la cultura y
las formas de la vida cotidiana de la comunidad que la habla

La lengua va més alla de meras estructuras, es un conjunto de diversos elementos que
permiten la comunicacion de determinado grupo social, ademas evalta los elementos
culturales que influyen en su composicion.

Ahora bien, en cuanto al aprendizaje de la cultura, se han propuesto diversas teorias las
cuales plantean un proceso similar en el que el estudiante debe ser autbnomo de su
aprendizaje pero guiado de la mano del docente, con el fin de fortalecer cada uno de los
aspectos que al educando le generen dificultad; Altamar (2015:9) propone el siguiente punto
de partida.

El estudiante necesita partir de sus conocimientos previos, de lo adquirido y de lo aprendido por
su experiencia personal. Al experimentar una nueva cultura es necesario que pase por el proceso
de recoleccién de informacion, comparacion con su cultura de origen, analisis de las situaciones,
interpretacion de los modos de respuesta para asi finalmente llegar a sus propias conclusiones.

Por tanto, es viable mencionar que el estudiante al enfrentarse a la cultura meta, en
primer lugar, debe iniciar por un proceso de recoleccion de informacion, el cual le va a
permitir comprender de forma significativa cada una de las situaciones que lo rodeen, en
segundo lugar, podra compararlo con su cultura origen, identificando las diferencias y
semejanzas que presentan cada una de las culturas, generando que el estudiante adopte y
comprenda las diferencias y las asuma con tolerancia y respeto; finalmente, el estudiante sera
capaz de sacar sus propias conclusiones y entender el proceso comunicativo adecuado de

acuerdo al contexto. Del mismo modo, Altamar (2015: 7) menciona que
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Es mas efectivo para el estudiante que sepa, por ejemplo, como se tratan entre si las personas de

las diferentes regiones colombianas, como se saludan, a qué hora se debe llegar si le han invitado

a comer o a una fiesta, entre otros. Aqui se trata de un aprendizaje significativo para el estudiante,

es decir, que pueda hacer conexiones entre los aspectos nuevos que aprende con lo que ya sabe y

conoce, Yy en esto es en lo que insisten muchos de los autores que escriben sobre el componente
cultural en ELE

De esta manera, el punto de partida de ensefianza cultural para los primeros niveles se

debe enfocar en la comprension de las expresiones, modismos y frases idiomaticas que con

frecuencia usan en determinado pais, después, con el paso de tiempo, el estudiante adquiere

las habilidades necesarias, y podré integrar contenidos culturales, tales como historia, danzas,

entre otros, llevandolo a que comprenda mucho mejor los referentes culturales de dicho pais.

4.1.3. Lacompetencia literaria, un acercamiento a la lengua.

Las estrategias de aprendizaje de los métodos anteriores al comunicativo, no permitian
ir mas alla de un proceso de lectura lineal y tradicional, ocasionando que el estudiante
comprendiera la trama del texto, pero no las causas que ocasionaron su origen y la influencia
cultural que enmarco todas estas palabras. Evidenciando asi, un desarraigo por comprender
realmente la intencion del autor y como el contexto en gran medida influencid la creacion de
la obra literaria, encriptando al estudiante en un proceso de aprendizaje rutinario,
tradicionalista y ligado a las normas, sin que importara ir mas alla de las estructuras y las
partes de una obra.

Con el tiempo, surge una reestructuracion donde se ve el papel de lector con suma
importancia y se entiende la literatura como un contenido para ensefiar, promoviendo en el
estudiante una capacidad de autonomia que lo lleve a leer y generar sus propias
interpretaciones de la obra literaria. Asi pues, por medio de diversas actividades se empezé
a obtener resultados favorables y valoraciones significativas, permitiendo que el estudiante
tuviera via libre para trabajar una obra y abrirse a un mundo de amplios caudales de
conocimiento.

Ahora bien, esto trajo replanteamientos entre la relacion que presenta la lengua
escritura con la literatura, no obstante, como menciona Séez (2010: 1) “estos dos términos
No son reciprocos” pues en ocasiones no se logran complementar el uno del otro, contrario a

eso, surge el concepto de lengua literal, la cual maximiza la importancia de comprender una
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técnica para cifrar un discurso y su estructura, ademas, pretende que la literatura no sea
entendida como un acto informativo. Lejos de ello, se enfoca la lengua literal como una
modalidad de uso que tiene como fin generar en el lector unos efectos a través de la mediacion
del lenguaje.

Por tanto, es fundamental integrar la lengua literal a la ensefianza de L2 para obtener
mejores resultados, permitiendo que el estudiante experimente con textos cercanos al entorno
que estd conociendo y apropie caracteristicas explicitas del mismo, de esta manera Séez
(2010:3) propone diferentes vertientes bajo las cuales puede ser funcional la aplicacion de
esta competencia.

Por un lado, entre el estudio de la literatura donde el texto es tratado como centro de interés en

si mismo, como obra estética y cultural; y, por otro, el uso de literatura como recurso en el

aprendizaje de una L2, es decir, como recurso linglistico y lengua en uso

Es desde este punto, donde se reconoce la validez de la lengua literal, pues permite que
el estudiante trabaje de forma integral la lectura, escritura y habla, desarrollando
constantemente un trabajo de recepcion y produccion; de igual forma, la adquisicion de
conocimientos y el avance progresivo de la competencia lingdistica, cultural y pragmatica,
obteniendo un producto textual y avances significativos en el ambito comunicativo.

De este modo, es importante comprender que el objetivo primordial se centra en
profundizar los conceptos asociados a la literatura, pero a su vez, como esta integra diversos
procesos de ensefianza que ayudan a afianzar la lengua meta.

En cuanto a la finalidad con la cual se desarrollan las actividades es necesario pensarse
en el interés del estudiante, pues es asi que se logra focalizar lo que realmente desea entender
utilizando los libros como recurso, del mismo modo, por medio de esto se pretende evaluar
si es capaz de agrupar todo ese aprendizaje para comprender una realidad mucho mas
significa y el entorno cultural afin a la obra. Lujan (2015:3) menciona que

Se ha contemplado la literatura como constructo cultural, pues abastece de informacidn cultural

explicita; sirve como soporte desde donde poder inferir informacion cultural implicita; refleja

particularidades discursivas propias de la lengua meta; y, por Gltimo, constituye en si mismo
un producto o manifestacion cultural. Para, finalmente, apostar por la necesidad de ampliar las

posibilidades de trabajo con los textos literarios en la clase ELE.
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Por tal motivo, no podemos omitir cada una de las estrategias que nos ofrece la
literatura en el campo de la ensefianza, pues funcionan como una herramienta significativa al
momento de ensefiar Iéxico, gramatica o los referentes culturales de un pais determinado.

En conclusion la competencia literaria es algo que actualmente ha empezado a innovar
en los proceso de formacion educativa de L2, no obstante el recorrido realizado ha sido
fructifero y a dando cuenta de resultados satisfactorios.

4.1.4. Las destrezas linglisticas, una mirada a la ensefianza

Esta claro que ser bilingle le trae a un individuo diferentes beneficios y privilegios
sobre un sujeto que es monolinglie; por tal razon, varias personas optan por aprender una
segunda lengua, para ello la ensefianza es una parte fundamental en el desarrollo. Si bien no
existe una forma aceptada globalmente para instruir otra lengua, las destrezas linguisticas
ayudan a que un docente obtenga una mayor habilidad al momento de educar a sus alumnos.
Aunque ¢;de qué manera las destrezas linguisticas contribuyen para la adquisicion de otro
lenguaje?

En primer lugar, las destrezas linglisticas son las habilidades que permiten la
activacion del idioma; aquellas se fragmentan en cuatro tipos: hablar, entender, leer y
escribir. Del mismo modo, hablar y entender corresponden a la oralidad de un individuo; la
primera hace referencia a la comunicacion verbal que tienen dos personas 0 mas, en esta la
comunicacion es espontanea y hay interaccion con el interlocutor, ademas las expresiones
fisicas son una parte considerable para saber que desea transmitir el hablante; del mismo
modo en aquella se puede recalcar lo dicho, mas no anularlo; de igual manera, esta es una
habilidad productiva, debido a que se controlan los mensajes que se dan a entender y también
su forma de expresién. De manera analoga, la segunda trata como el individuo logré concebir
lo que comunicaba el interlocutor, ya sea verbal o fisicamente, esté a diferencia de hablar, es
una habilidad receptiva, en la cual no se puede manipular los recados trasmitidos y se
obtienen mas opiniones a discrepancia de la misma.

Por otro lado, escribir y leer son comunicaciones escritas; la primera de estas se refiere
a una transmision posteriormente elaborada, en la cual a diferencia del habla si se puede
corregir lo hecho sin dejar vestigios, ademas se logra guardar de manera permanente sin que
se cambien las palabras, aquella también es una habilidad productiva. De igual forma, leer se

canaliza por un medio visual para el receptor y en esta no se tiene conocimiento o interaccion
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con el leyente y el escritor; de la misma manera, esta hace referencia a una habilidad de
caracter receptivo. De lo anterior, Cassany, Luna y Sanz (2003) sefialan que el 80% de la
vida del ser humano se ocupa principalmente en su comunicacién, demostrando asi su
capacidad de manejar las habilidades linguisticas; del mismo modo, el 45% de esta se basa
en escuchar, el 30% en hablar, el 16% en leer y el otro 9% en escribir, esto calculando la vida
de un habitante norteamericano profesional, evidenciando asi que las capacidades orales son
las més practicas para una persona.

De igual forma, para que un docente obtenga una mayor facilidad de educar a sus
alumnos, este debe verlos desde un punto psicologico y linglistico, ya que corresponde para
tener en cuenta cual sera la metodologia con la que se corresponderé tratar al alumno, tal
como lo expresa Cortés (2010: 30) sustenta que

[...] reconoceremos gue no todos nuestros alumnos tienen el mismo interés por cada una de

ellas, por lo que cabe cuestionar si lo apropiado es dar un tratamiento equitativo y obligatorio

a todas ellas en el curriculo de ELE, tratando por igual, p. €j., a un cantante hongkonés que

desearia cantar algunas canciones en espafiol, a un administrativo taiwanés que solo quiere

aprender ELE para entender las cartas y correos electronicos que recibe en espafiol.

De lo anterior, se puede evidenciar que cada individuo elegira aprender otra lengua con
respecto a sus necesidades. En primer lugar, como se muestra en la cita, hay una
ejemplificacion sobre un alumno hongkonés, el cual desea cantar canciones en espafiol, en
este caso la habilidad linguistica que mejor ayudaria al individuo seria la oral, es decir
escuchar y hablar, para que de esa manera el artista logre tener un mejor vocabulario y
pronunciacion al momento de entonar. En segundo lugar, se evidencia un caso en donde un
individuo taiwanés desea aprender espafiol debido al idioma en el que recibe sus cartas y
correos, en esta ocasion la destreza que mejor colaboraria a esta situacion seria la
comunicacion escrita, debido a que escribir y leer, estimularian a el individuo para que este
pudiera entender en un grado superior 10s mensajes que examina.

Por otro lado, varios expertos han criticado la clasificacion que se le da a las habilidades
productivas y receptivas, como es la posicion de Rodriguez frente al caso, segin Mufioz
(2010; 8) “I...] asegurando que dicha clasificacion es engafiosa porque las destrezas receptivas
implican desempefios productivos y las destrezas productivas implican desempefios receptivos.” esto
ademas es presentado por Bachman y Palmer; los cuales concluyen que esta forma de

educacion se debe elaborar de manera unificada, y no como se ha hecho durante afios.
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Asimismo, hay quienes, en objecién de lo anterior, como Mufioz (2010) quien propone que
estas habilidades se deben estudiar de forma separada, ademéas que aquellas se deben
identificar con tareas especificas, las cuales dan conocimiento de la lengua y tematico.

De lo anterior se puede llegar a deducir que la ELE se expresa de una manera subjetiva,
debido a que cada ser humano tiene una forma y proposito distinto para aprender una lengua
extranjera; asimismo, no todos los individuos cuentas con las mismas caracteristicas y se
debe tener en cuenta su pensamiento para saber que destreza linguistica reforzar. Por otro
lado, existen diferentes estudios, como el hecho por el Instituto de Aprendizaje y Ciencias
del Cerebro de la Universidad de Washington, en el cual se demuestra que un nifio de 7 afios
0 menor tiene mas probabilidades de ser bilinglie que uno de edad mayor, en donde luego el
noviciado se transforma a una manera mas lenta.

4.1.5. Competencia comunicativa, el bilingtiismo en la oralidad.

El ser humano siempre esta en constante evolucion lingtistica, debido principalmente
a que su dialecto se va enriqueciendo, dependiendo del lenguaje que perciba; asimismo,
subordinando la adquisicion que tenga con respecto a un idioma, se determinan sus
competencias comunicativas; la base de estas son las destrezas linguisticas, las cuales aportan
a que la ELE (Ensefianza de Lengua Extranjera) sea un proceso mas eficaz para el docente y
alumno. Pero ¢como las competencias comunicativas aportan en el desarrollo de adquisicion
de otra lengua?

La competencia comunicativa en gran medida hace referencia a los conocimientos que
tiene un individuo con respecto al Iéxico y la semantica de la lengua que se maneja, (Rincon,
2007) ademas aquello esta relacionado con cuando se debe hablar o callar y a quien dirigirse,
este conocimiento se evidencia en la infancia de un sujeto. De igual manera, dependiendo de
lo anterior las competencias linglisticas se fragmentan en linguistica, paralinglistica,
quinésica, prosémica, pragmatica, estilistica y textual. De manera analoga, las competencias
linglisticas colaboran en el desarrollo de ELE, debido a que implican la forma en que un
individuo expresa lo que piensa y su forma de interpretarlo, esto por medio de signos, ya sean
verbales o expresiones corporales, lo cual hace que el alumno tenga una mejor agilidad al
momento de manifestarse con la segunda lengua, aquella ya esta siendo implementada por

diferentes instituciones, como lo enuncia Roncancio (2014: 30- 31) presenta lo siguiente:
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La Institucion Educativa LITECOM se proyecta hacia el afio 2020 como lider en la formacion
de ciudadanos constructores de calidad de vida social e individual, con espiritu emprendedor,
innovador y creativo, brindando a la comunidad una propuesta educativa que desarrolle en los
estudiantes altos niveles de competencias linglisticas e investigativas [...]

La cita anterior evidencia la vision de la institucion educativa dedicada a la ELE:
Litecom, en donde se expresa que el colegio desea ser en un futuro cercano el principal
formador de alumnos bilingues, generando que aquellos logren obtener una gran competencia
linglistica, para ello se debe lograr un mayor énfasis en el estudiar de esta competencia por
parte del docente, debido a que aquella le ayudara al alumno a expresar e interpretar los
signos y significados que tiene la segunda lengua.

Por otro lado, como se menciond anteriormente las destrezas linguisticas ayudan
al desarrollo de las competencias comunicativas, las principales en estos casos son las
de carécter escrito, es decir, lectura y escritura, esto se debe principalmente a que
aquellas influencian de manera directa la interpretacion de signos y significados que
tiene un individuo, como lo explica el Centro Virtual de Noticias (2006; 1) “[...] La
comprension de significados se potencia a través de la adquisicion de la habilidad de la
lectura, la expresion del significado se desarrolla mediante la adquisicion de la habilidad de
la escritura.”. Sin embargo, las destrezas linglisticas orales, es decir, hablar y entender,
ayudan a que el individuo obtenga una mayor expresion fonética, por ende, que pueda
expresar los signos, pero para ello se debe instruir en el alumno una competencia estilistica,
la cual desarrolla en aquel una manera mas formal de manifestarse.

Asimismo, en ocasiones, las destrezas no cumplen el papel esperado, debido a que al
momento de estar aprendiendo una lengua extranjera se crea una gran dificultad con respecto
a estas, tal como lo mencionan Arias, Pal y Szijj (2017; 9) determinan que:

Para los estudiantes hungaros y checos el mayor reto es el desarrollo de las destrezas de

comprension y expresion oral, para portugueses con la tentacion de usar palabras y expresiones

en su idioma, el uso apropiado del espafiol no siempre resulta facil, especialmente con miras a

la expresion escrita y, en menor medida, a la expresion oral.

En la cita anterior se puede evidenciar como un alumno de ELE comete el error de
fusionar su lengua materna con su segundo idioma, resultando de manera complicada para el
individuo adaptarse a la pronunciacion, escritura, semantica, acentuacién y el Iéxico de un

idioma extranjero. Aunque en este caso hay excepciones, debido a que estudios hechos por
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el Instituto de Aprendizaje y Ciencias del Cerebro de la Universidad de Washington,
demuestran que existen nifios menores de 7 afos, los cuales pueden hablar 2 idiomas, aquello
lo ejecutan perfectamente sin cometer errores que los adultos si realizan; con respecto a esto,
una explicacion clara seria que los seres humanos cuando crecen tienden a tener un desarrollo
mental mas lento, comparado a un menor.

Sin embargo, para la ELE las competencias comunicativas no lo son todo, para que un
estudiante logre el dominio de una lengua extranjera, debido a que el docente hace un papel
fundamental al momento de que un alumno sea bilingle, como lo expresa Arias, Pal y Szijj
(2017:7)

[...] debemos acomodar nuestra formacion como docentes, asi como nuestra metodologia de

ensefianza a la realidad que nos rodea; de ahi que se haga necesaria una respuesta

personalizada, precisando la transformacion de los sistemas educativos y de los entornos de
aprendizaje como respuesta a la diversidad —globalidad— que caracteriza al hombre.

Como se evidencia en la anterior cita, un docente debe ajustar y modificar sus
estrategias de ensefianza con respecto a las necesidades de sus alumnos, para ello el profesor
debe estudiar psicolégicamente a cada alumno para observar la personalidad de cada uno, y
de esa manera transformar su metodologia de instruccion. Asimismo, cada discipulo tiene
alguna razon por la cual desea aprender un nuevo idioma, esto podria determinar otro factor
para el docente, debido a que cada estudiante quiere instruirse otra lengua por razones
diferentes; (Cortes, 2010) por ejemplo, hay dos estudiantes, uno de ellos es un vocalista que
ansia adquirir otro lenguaje para poder interpretar sus canciones en espafiol, y paralelamente
un administrativo desea aprender la misma lengua para responder cartas y correos
electronicos que recibe en aquel idioma; para ello el instructivo debe tener un enfoque con
respecto a las competencias comunicativas que va a ensefiar a cada uno; asimismo, en el
primer caso puede utilizar una competencia lingiistica y en el segundo una paralingiistica.

De lo anterior se logra determinar que la competencia comunicativa es el desarrollo
que un sujeto ha tenido durante toda su vida con respecto a su expresion e interpretacion, con
relacién a una lengua, aquella puede ser materna o extranjera. Asimismo, varios expertos en
el tema afirman que aprender un segundo dialecto, favorece a que un individuo tenga un
crecimiento en su mente, aumente su habilidad cognitiva y obtenga una mayor facilidad al

momento de instruirse otro idioma. Del mismo modo, las habilidades linguisticas
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comprenden una base fundamental para la competencia comunicativa, siendo esta el origen

de aquello.

4.2. La nocion de enfoque y método.

Desde el surgimiento de la ensefianza en lenguas, se han implementado diversidad de
enfoques y métodos, con la objetividad de promover de forma significativa el aprendizaje.
No obstante década tras década surgen un mayor numero de herramientas que favorecen las
habilidades de los estudiantes y permiten focalizarse en las necesidades de los estudiantes;
en la actualidad, gracias al enfoque comunicativo, las actividades se ven guiadas a la
adquisicion de la lengua meta de forma contextualizada, lo cual ha permitido quebrantar las
barreras tradicionales de aprendizaje rutinario de la gramatica y uso de diccionarios, por tanto
este apartado pretende dar cuenta de ese proceso de innovacion a través del método AICLE

y su aplicacion dentro del aula de clase.

4.2.1. El método Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras
(AICLE)

En la actualidad ensefiar algin concepto se puede lograr de disimiles maneras, puesto
que no existe un modo globalizado para instruir un tema. Sin embargo, la humanidad ha
investigado desemejantes formas para que al momento en que un instructivo tenga que educar
a sus pupilos lo haga de la manera mas efectiva y agil. Por tal razén, varios paises europeos
han propuesto un método determinado como AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidos
y Lenguas Extranjeras) el cual propone instruir diferentes tematicas a partir de una lengua
extranjera.

El método AICLE o también conocido como CLIL (Content and Language Integrated
Learning) en inglés, fue establecido por personal de LINGUA vy otros de Europa, bajo el
concepto de “Content and Language Integrated Classrooms” (CLIC), en espanol “Clases
integradas de lenguaje e idioma"; este principalmente no fue creado con un propdsito
metodologico, no obstante, se observo un aporte significativo para el proceso de ensefianza /
aprendizaje. Asimismo, el interés de un enfoque académico que adecuara los contenidos de
los estudiantes para que asimilaran temas no lingtisticos por medio de un idioma extranjero
conllevo a un cambio del término, en consecuencia, este fue transformado por Dieter Wolf,
Anne Maljers y David Marsh, en 1994, reemplazandolo con la expresion CLIL, lanzado a
través del sitio de Internet de la red EUROCLIC; lo cual causod que se convirtiera en un
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método. De igual manera, este concepto fue popularizado a causa de que David Marsh lo
presentara en la Comision Europea por medio de la Conferencia Tematica del Libro Blanco,
‘Dominio de tres idiomas comunitarios', Bruselas, el 10-11 de octubre en el afio 1996 (Marsh,
2012).

Del mismo modo, esta metodologia se utiliza principalmente en Europa, en do se ha
aceptado totalmente, puesto que presenta grandes ventajas a la educacion; ademas aquella
hace que los docentes obtengan un mayor enfoque sobre las necesidades de sus educandos,
para que puedan adaptar de una mejor manera sus materiales de trabajo y ensefianza, como
lo expone Marsh (2005: 1)

Los nifios estan preparados para aprender idiomas igual que los pajaros estan programados para

cantar o migrar, o las arafias para tejer sus redes. La seleccion natural ha conformado el cerebro

humano para que los nifios aprendan las estructuras gramaticales que los rodean.

En la cita anterior se puede evidenciar como el autor afirma que el lenguaje es aquello
que esta integrado en el ser humano, muestra la naturalidad con la que cualquier individuo lo
adquiere a modo de otra habilidad al momento de nacer y tener conciencia, es decir, no puede
ser arrebatada como algo material, puesto que esta se encuentra en los archivos de nuestro
cerebro. Asimismo, el idioma puede variar bastante dependiendo de la ubicacién del sujeto,
sin embargo, esto no impide que cuya habla se desarrolle, al igual que el progreso de otras
motricidades con las que cuentan los animales, tal como lo menciona la cita; no obstante,
estas se adaptan a las necesidades del ser vivo, en el caso de los humanos este menester, es
la comunicacion hacia nuestros semejantes.

De igual forma, esta metodologia plantea que los contenidos tratados en una escuela
normalmente deben ser abordados desde el contexto en el que se encuentra el estudiante, pero
instruyéndolos a través de una lengua extranjera, sin basarse en la linglistica; en aquella se
deben dar a conocer a los estudiantes por medio del docente, uno o mas disciplinas en un
habla especifica; ademas en esta se debe obtener un doble enfoque equilibrado, tal como lo
explica Angulo (2016; 12) “ AICLE aboga por un 50:50%, contenido y lenguaje en equilibrio’. Sin
embargo, las investigaciones realizadas en aulas reales AICLE muestran que es dificil lograr un
equilibrio estricto y el contenido.”. A pesar de como lo expone la cita anterior el equilibrio no
se logra en su totalidad; sin embargo, este puede ser de un 90:10% respectivamente para que
aquel se considere como un método AICLE, donde se presenta una dual orientacion.
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De manera analoga, las principales caracteristicas del método AICLE segin Montalto,
Walter y otros, apoyados en Georgiou y Pavlou (2011) exponen que la técnica contiene un
total de tres tipos; la primera de ellas se menciona como el aprendizaje de otro dialecto se
integra a las asignaturas académicas, y como a los estudiantes se logra instruirse otra lengua
por medio de estas; en la segunda, se afirma que el método AICLE se relaciona en cualquier
media, como por ejemplo el idioma, la edad y el nivel de estudios desde la educacion de un
infante, hasta un &mbito de estudio profesional con el que cuenta un individuo; ademas esta
técnica ayuda a la formacion del multilingismo y multiculturalismo sobre un ciudadano,
para lograr su integracion, compresion y movilidad ante los demas. Su tercera y Gltima
caracteristica que se menciona, alude a modo de que este procedimiento hace un enfoque
acerca del desarrollo de varias habilidades de aprendizaje, las cuales proporcionan una forma
mas eficaz al momento de manejar los logros tanto de contenidos como de lenguaje.

Por otro lado, el método AICLE funciona de una mejor manera proporcionando a los
alumnos las diversas habilidades de aprendizaje, para que se logre apoyar una ensefianza
integrada, por ende, esta metodologia no solo se basa en la obtencion de conocimiento y
lenguaje, sino al mismo tiempo, la ejecucién de las destrezas en un aspecto educativo. De
igual manera, un docente es demasiado significativo al instante de crear estrategias para
instruir a sus pupilos, puesto que debe tener un enfoque sobre el contenido, lengua y
habilidades de aprendizaje; esta tltima se divide en cuatro clases en total, la primera de ellas
es escuchar, la cual es trascendental al momento de aprender un habla; la segunda es leer,
donde es la principal fuente para el ingreso de los contenidos a ensefiar; la tercera es hablar,
ya que se evidencia las fluidez en el idioma extranjera, esta primariamente se comienza a
manejar en un ambito educativo de secundaria; la Ultima de estas es escribir, la cual consiste
en una serie de actividades Iéxicas, do se recicla la gramatica. Las anteriores habilidades
proporcionan al alumno un gran conocimiento hacia una segunda lengua, puesto que estas
ejercitan las destrezas receptivas y productivas, estas ayudan al mejoramiento Iéxico y
semantico de un idioma extranjero.

De lo anterior se puede llegar a deducir que el método AICLE o CLIL, ayuda a un
mejor funcionamiento del multilingtiismo, lo cual a su vez permite la integracion social por
medio de la lengua, algo que es sumamente significativo en la actualidad, para la obtencion

de mejores beneficios. A pesar de que esta técnica es empleada en el continente europeo y en
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algunas partes de Norteamérica, se ha demostrado que es efectivo, ya que no cuenta con
muchas desventajas, algo que es bastante arduo de lograr, puesto que cada individuo presenta
una manera diferente de aprender las tematicas. Por otro lado, cada nueve ciudadanos diez
opinan que la adquisicion de otra lengua es demasiado Util; sin embargo, segun la Comisién
Europea (CE) el 54% de la comunidad europea son capaces de mantener una conversacion
en un nuevo idioma; ademas en Espafia y Portugal el 41% y 48% de la poblacion

respectivamente, es monolingle, lo cual en estandares europeos es muy alto.

4.2.2. Bases tedricas y aplicaciones del método

Como se menciona en el apartado anterior, el método AICLE/CLIL surge con el
objetivo de solidificar los procesos de ensefianza/aprendizaje de una segunda lengua,
utilizando la comunicacion y diversidad de tematicas que permiten orientar al estudiante en
situaciones cotidianas y temas significativos, por tal motivo es relevante dar cuenta de los
principios fundamentales de este método con el fin de fomentar el buen funcionamiento del
mismo en el aula, de esta manera Mehismo, Marsh y Frigols (2008) proponen los siguientes

ejes fundamentales:

e Focos multiples: proponen una dualidad de aprendizaje en donde la lengua y los
contenidos trabajen a la par, por medio de proyectos y tematicas donde se integren
diversas asignaturas.

e Aprendizaje seguro y enriquecedor: utiliza elementos y discursos de la rutina
diaria para enriquecer la adquisicion de la lengua, por otro lado, la adquisiciény
elaboracion de materiales auténticos que fortalecen el contacto de la lengua con el
estudiante.

e Autenticidad: tiene en cuenta los intereses de los estudiantes y los relaciona con
su vida, del mismo modo, genera interaccion entre otros estudiantes y el manejo de
recursos multimedia es significativo, ademas de ser material novedoso y
significativo.

e Aprendizaje activo: la comunicacion entre el docente y estudiantes es frecuente,
el rol del estudiante es activo y se promueve el trabajo cooperativo, por otro lado
el docente juega el papel de facilitador, finalmente el estudiante evalla su proceso

y resultados.
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e Andamiaje: se tienen en cuenta las destrezas, actitudes, los intereses y las
experiencia, hay diversidad de estilos para responder, de igual forma se fortalece el
andlisis critico y creativo, por ultimo, reta al estudiante a salir de sus zona de confort

e Cooperacion: se orientan la planeacion de las clases con profesores AICLE y no
AICLE, es decir aborda la transversalidad de forma significativa, por otro lado,
integra a la comunidad educativa a ser participes del aprendizaje

Asi pues, teniendo en cuenta lo dicho anteriormente, es viable mencionar que el método
AICLE, no se basa meramente en la adquisicion de una lengua; por el contrario, pretende de
forma trasversal fortalecer todas las dimensiones de aprendizaje de un estudiante,
permitiéndole de esta manera, una apropiacion de contenidos mucho mas significativas.

Por otro lado, los estudiantes, profesores AICLE y no AICLE, ademaés de la comunidad en
general son participes de la formacion de los estudiantes, permitiéndoles de esta manera que
se fortalezca y se enfoque la informacion en torno a las necesidades e intereses de los
estudiantes, siendo de esta manera mucho més valioso el aprendizaje.

Para concluir, la comunicacién juega un rol importante pues se evidencia una participacion
activa por parte del estudiante, por medio del docente como ente facilitador; asi pues, el
estudiante generara un principio de cooperacién interesante, que permite el

desenvolvimiento en entornos externos al aula.

4.2.3. El rol docente en el método AICLE

En el &mbito académico de un estudiante, el docente es demasiado significativo en su
desarrollo intelectual; por esa razon el maestro procede a estudiar psicologicamente al
estudiante, para tener conocimiento sobre los elementos que debe tratar con este, en torno a
sus necesidades y enfoques; en consecuencia, este crea o investiga diversas metodologias de
ensefianza, una de ellas es el método europeo AICLE (Aprendizaje Integrado de Contenidos
y Lenguas Extranjeras), puesto que se efectan dos teméticas mutuamente y esta se puede
adaptar factiblemente a las necesidades del discipulo. Sin embargo es fundamental dar cuenta
de la importancia que tiene el docente dentro de este método.

Esta metodologia consiste en instruir una 0o mas asignaturas académicas no
relacionadas con la linguistica, a través de una lengua extranjera especifica, para ello se debe

obtener un equilibrio del 50:50% con respecto al conocimiento y el idioma permitiendo que
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la técnica tenga un excelente funcionamiento; no obstante, para ser considerado método
AICLE este también puede poseer una proporcion de 90:10% respectivamente o igualmente
con cifras desemejantes, empero, siempre dejando las cogniciones en mayor medida; para
lograr lo anterior el docente AICLE debe adaptarse a un triple enfoque, donde emplee el
contenido, la lengua y diversas habilidades de aprendizaje: escuchar, leer, hablar y escribir,
las cuales hacen que el estudiante obtenga una mayor adquisicién de la lengua y las
asignaciones manejadas.

Asimismo, puesto gue no hay existencia de un método globalizado para instruir alguna
tematica, los docentes pueden utilizar diversas metodologias y didacticas que sean necesarias
para el desarrollo cognitivo en los estudiantes; sin embargo, en el método AICLE es
fundamental el rol del docente ademas de las diferentes enfoques que comprenden su
desarrollo, tal como lo menciona Angulo (2016; 15)

Los docentes de competencia linguistica deben tener un nivel C1 para participar en el programa

bilingie. Sefiala que los profesores AICLE exigen mas conocimientos tedricos y practicos

sobre la aplicacion de la metodologia AICLE ya que ‘necesitan un enfoque diferente respecto

a este tipo de ensefianza’ y sienten que tienen que hacer frente a la falta de materiales AICLE.

De lo anterior se puede evidenciar que no cualquier docente puede utilizar la
metodologia AICLE para manejarlo con sus estudiantes, ya que este debe contar con un alto
nivel de adquisicién con respecto a una lengua; ademas un factor para la ensefianza es la
disposicion de los alumnos ante la clase, y la incorporacién de actividades significativas que
permitan la comprension de las tematicas trabajadas en torno a las necesidades del estudiante,
por tanto de torna necesario, generar constantemente un actitud receptiva por parte de los
estudiantes, por tal razon el docente debera investigar un aumento con relacién a el material
educativo, para poder reforzar la metodologia de AICLE y que los estudiantes obtengan un
mejor entendimiento ante los conocimientos operados, los cuales deben ser interesantes para
obtener una motivacién y seguridad por parte del discipulo; ademas de realizar una
delimitacién con respecto al trabajo a llevar a cabo, ya sea dentro o fuera de la institucion
educativa.

De manera analoga, para instruir una lengua extranjera es necesario una gran formacion
y esfuerzo por parte de los docentes AICLE, lo cual ha conllevado a que se centre toda la
labor de ensefianza para ellos, por tal razén se ha determinado que los educandos no deben

transmitir el bilingliismo y conocimiento de manera individual, una solucién para ello es
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crear una colaboracion entre disimiles partes, en este caso una participacion entre un profesor
de idiomas y otro de las asignaturas académicas propuestas que no tienen relacion con la
linguistica, lo cual es conocido como la competencia de colaboracion, esto fomenta una
cooperacion entre funcionarios de la comunidad educativa (Angulo, 2016). Lo anterior
realiza una distribucidn de cargos, por ende, el trabajo del docente se facilita; ademas de que
los estudiantes adquieren una dualidad con respecto a su bilinguismo y conocimientos, lo
cual formula la equivalencia del 50:50% propuesta anteriormente.

Por otro lado, el fortalecimiento de las destrezas permiten que el docente que las este
estimulando tenga un mayor enfoque con respecto a las habilidades del alumno, una de las
principales es la comunicativa, puesto que el alumno es el protagonista en este caso y esto
incita a que aquel exprese sus ideas y pensamientos a través de la lengua extranjera definida;
asimismo el método AICLE no realiza una comunicacion unidireccional, sino que en cambio
ejecuta una relacion profesor-alumno, lo cual hace que el pupilo tenga una participacion con
respecto a la clase, igualmente se basa en que el alumno utilice la lengua en situaciones
completamente reales, para que de esa forma aquel logre utilizarlo en un futuro, como lo
expone Marsh (2005; 8) “en palabras de un docente ‘los alumnos llegan a convertirse en internacionales
si cuentan con una herramienta de comunicacion’”. NO obstante, la metodologia AICLE también
ayuda al desarrollo de demés habilidades, tales como la escritura, la escucha y la lectura,
empero, siendo una forma natural de ensefiar conocimientos y lenguaje por parte del maestro,
el habla se refuerza en mayor medida para un aumento de la fluidez con respecto al segundo
idioma.

De lo anterior se logra concluir que los docentes son demasiado significativos para la
formacion de un individuo, puesto que el docente lo guiara por un camino hacia una meta
propuesta; no obstante, la disposicion, motivacion y seguridad con respecto al tema del
estudiante influenciara su desarrollo cognitivo, lo cual hara que el pupilo llegue o no al
proposito planteado; lo anterior también se vera influenciado por el docente, quien sera el

encargado de formular una relacion profesor-alumno.

4.2.4. El rol del estudiante en el método AICLE

Teniendo en cuenta el apartado anterior, el docente juega un rol significativo dentro
del método AICLE, no obstante es en el estudiante que en gran medida recae todo el proceso,

pues se busca que el educando dia a dia sea mas autbnomo y pueda escalar dentro de su
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aprendizaje, por tal motivo, uno de los mejores metodos es aquel que se fundamenta en lo
dinamico.

Como bien se ha observado en casos de la vida cotidiana, una gran cantidad de jovenes
afirma haber aprendido un segundo idioma por medio de peliculas, series e incluso libros; y
recomienda el método porque se aprende sin siquiera darse cuenta. EI método que utilizan
las escuelas resulta tedioso, poco comprensible, pues su base son estructuras que deben ser
memorizadas y aplicadas de un modo casi mecénico. El acercamiento y la familiarizacion
con los contenidos son la clave del proceso de aprendizaje, y esto no ha sido totalmente
entendido por algunas instituciones educativas. Los colegios, universidades e instituciones
que aplican técnicas dinamicas para que sus estudiantes aprendan de un modo mas ameno
han mostrado resultados significativos y rapidos en los educandos.

Ahora bien, con el surgimiento del método AICLE el rol del estudiante ha sido
supremamente importante, pues es este quien se desenvuelve dentro de los diferente entornos
y adquiere las habilidades suficientes para desempefarse en contextos del comuin, teniendo
en cuenta la relacion significativa de cuatro principios la cultura, la cognicion, contenidos y
comunicacion, Porras Loyola (2013) referencia a Coyle (2010) y da cuenta de la importancia
de estos cuatro pilares dentro de la adquisicion de una segunda lengua.
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Figura 1 Marco de las 4 Cs. AICLE / CLIL Coyle, D., Hood, P. y Marsh, D. 2010: 41
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1. Contenido: El punto central del contenido radica no sélo en la adquisicidn de conocimientos
y habilidades, sino en que los estudiantes creen su propio conocimiento y el desarrollo de
habilidades (aprendizaje personalizado). Es el contenido quien inicialmente guia la
planificacion general a lo largo de la ruta de aprendizaje. La leccion deberia incluir el contenido
del &rea que permita progresar en el conocimiento, las destrezas y la comprensién de los temas

especificos de un curriculo determinado.

2. Cognicion: El contenido esta relacionado con el aprendizaje y el pensamiento. Para que
CLIL sea eficaz, debe desafiar a los estudiantes a crear nuevos conocimientos y desarrollar
nuevas habilidades a través de la reflexion y la participacion en pensamientos de orden superior
asi como en pensamientos de orden inferior. CLIL no se trata de la transferencia de
conocimientos desde un experto hacia un novato. CLIL trata de permitir que los individuos

construyan sus propias interpretaciones y que éstos sean cuestionados.

3. Comunicacion: El idioma necesita ser aprendido, siendo relacionado con el contexto de
aprendizaje, aprendiéndolo a través de ese idioma, reconstruyendo el contenido y los procesos
cognitivos relacionados con éste. Dicho idioma necesita ser transparente y accesible. La
interaccién en el contexto de aprendizaje es fundamental para que el aprendizaje se lleve a
cabo. Esto tiene implicaciones cuando el contexto de aprendizaje opera a través de una lengua
extranjera. Asi la lengua se usa para aprender mientras se aprende a usar la lengua misma de

una forma comunicativa.

4. Cultura: Estudiar a través de un lenguaje diferente es fundamental para fomentar la
comprension intercultural. Este aspecto incluye elementos interculturales en la planificacion
del proyecto: por ejemplo, establecer el contexto del contenido en las diferentes culturas. Ello,
permite la exposicion a perspectivas variadas y a conocimientos compartidos que hacen mas
conscientes a los alumnos del otro y de uno mismo. Todo ello se ilustra en la figura anterior.
(P. 40)

Asi pues, se torna necesario que el estudiante relacione y aplique todos estos principios
para desarrollar de forma significativa la lengua, adicional, este método genera que el
estudiante salga de la zona de confort y se exija constantemente mas a la busqueda,
apropiacion y desarrollo de temaéticas significativas para lo que desea aprender y al igual que

los métodos actuales, ponen en evidencia la importancia que tiene la comunicacién , pues es
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un recurso fundamental para afianzar los conceptos vistos a los largos del proceso de
aprendizaje.

En conclusion el estudiante es autbnomo dentro de su proceso y estard guiado por un
docente que aconsejara y orientara, pero es el estudiante que en definitiva forjara su proceso
de aprendizaje y se apropiara de los conocimientos teniendo en cuenta su ritmo, enfocandose

en sus necesidades e intereses.

4.3.Formacion trasversal

Colombia es un pais tercermundista que dia a dia lucha por bajar el indice de
analfabetismo, por eso plantea el desarrollo de las habilidades de forma integral como base
fundamental para la comprensién del contexto y la adquisicion de contenidos significativos,
partiendo de ello propone el desarrollo de tematicas a través de la formacion por
competencias, dandole herramientas al estudiantado para que logre desenvolverse de manera
préactica y exitosa en su entorno. Por tal motivo al unir dentro de las diferentes instituciones
este método e integrarlo con el AICLE, es viable mencionar que la adquisicion de una
segunda lengua seria mas facil y en un menor tiempo; generando de esta manera que los

estudiantes de ESO salgan mucho maés preparados para desempefiarse dentro y fuera del pais.

4.1.3. La formacion por competencias y AICLE en Colombia

La educacion en Colombia tiene como objetivo formar estudiantes capaces de
desempefarse de forma critica e interpretativa en diferentes entornos, tomando decisiones
que determinen su proceso de formacion y aceptacion dentro de su contexto. Como lo
mencionan los lineamientos para la formacion por competencias del Ministerio de educacion
Nacional (MEN) lo que se busca es que el estudiante potencialice todas sus habilidades y sea
una persona integral capaz de desempefiarse en cualquier situacion de forma asertiva, Tobdn
(2004) referencia los siguientes saberes como elementos necesarios para lograr la
integralidad.
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Figura 2 formacion basada en competencias, Tobon (2004; P.24)

Teniendo en cuenta la referencia anterior, Tobon propone fomentar el saber a través
de una formacion colectiva donde todas las areas del conocimiento sean participes de la
vinculacién y apropiacion de contenidos, generando de esta manera la necesidad de trabajar
de forma trasversal, con el objetivo de potencializar y fortalecer las habilidades
comunicativas.

El MEN (2006) plantea la formacion de personas competentes, por tal motivo exige
que la educacion rompa los esquemas tradicionales con el fin de permitir la integracion de
los diferentes saberes que se adquieren y de esta manera desarrollar las competencias del
alumnado, esto ocasiona una reestructuracion a las practicas pedagdgicas tomando como
referente algunos elementos basicos para el funcionamiento de la transversalidad en las
instituciones:

e Un curriculo compartido por las diferentes areas de formaciéon

e Tener en cuenta el contexto como elemento para la apropiacion de conocimiento y
comportamiento ciudadano.

e Permitir espacios de reflexién con el fin de mejorar las practicas docentes y

comprender los contenidos que se deben impartir.

Teniendo en cuenta los planteamientos basicos se pretende que todas las asignaturas del

entorno educativo se integren en el proceso de ensefianza, Reyzabal y Sanz (1995) toman la
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figura de los ejes transversales de Moreno (1993) para plantear la relacion curricular entre

todas las areas
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Figura 3 Los ejes transversales segiin Montserrat Moreno (1993, 35).

Partiendo de la imagen se logra determinar que las asignaturas como matematicas,
lengua, ciencias naturales, entre otras, deben trabajar en conjunto para fortalecer todas las
dimensiones de formacion del estudiante, dentro de estas se encuentra el aprendizaje y trabajo
colectivo de las habilidades comunicativas, para lograr desenvolverse dentro y fuera de la

institucion educativa. Adicional desde este modelo se pretende que el estudiante sea una
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persona integral, al momento de interactuar con los demas, por tal motivo no solo se enfoca
en que el estudiante tenga diversidad de conocimientos, sino que sepa aplicarlos.

De esta manera, es viable afirmar que en Colombia el método AICLE/ CLIL es
significativo, pues lo que se pretende es que el estudiante pueda adquirir no solamente los
contenidos necesarios, sino que por el contrario pueda generar transversalidad con diferentes
elementos de su contexto, es de esta forma que implementando este sistema en diferentes
entornos educativos se lograria potencializar la adquisicion de una segunda lengua desde los

niveles inferiores hasta la educacion superior.

4.3.2. La integracion del método en el entorno educativo

Para hablar de transversalidad es fundamental comprender que el lenguaje es un parte
fundamental y necesaria en el aprendizaje de nuevas tematicas como bien lo describe Lemke
(1997; 11)
Hablar de ciencia no significa simplemente hablar acerca de la ciencia. Significa hacer ciencia
a través del lenguaje. Hablar de ciencia significa observar, describir, comprar, clasificar,
analizar, discutir, hipotética, teorizar, cuestionar, desafiar, argumentar, disefiar experimentos,
seguir procedimientos, juzgar, decidir, concluir, generalizar, informar, escribir, leer y ensefiar

eny a través del lenguaje de la ciencia.

Por tanto no podemos pensar en el lenguaje como una asignatura que solo ensefia a leer
y escribir, sino como la base fundamental para comprender el contexto y estructuras de otras
asignaturas y del mismo modo estas materias ayudan a profundizar los aspectos de la lengua
meta, asi pues, se hace necesario evidenciar procesos de analisis e interpretacion de textos
en todas las areas del saber dentro de las instituciones, de esta manera, los estudiantes podran
adquirir los conocimientos de una manera integral y ponerlo en practica en cualquier entorno,
reconociendo caracteristicas de la cultura meta y la segunda lengua en si.

Por otro lado, las destrezas son estan fielmente ligadas a las concepciones sociales y el
contexto donde se desarrolla el estudiantado, es decir que las tematicas de lectura y escritura
deben presentar relacién con el mundo que los rodea y los problemas que dia a dia tienen, a
fin de que la comprension sea mucho mas significativa. Cassany (2006; 2) menciona lo
siguiente:

Leer no es sélo un proceso psicobiolégico realizado con unidades linglisticas y capacidades

mentales. También es una préctica cultural insertada en una comunidad particular, que posee
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una historia, una tradicion, unos habitos y unas practicas comunicativas especiales. Aprender
a leer requiere conocer estas particularidades, propias de cada comunidad.

Entonces podriamos decir que las destrezas linglisticas no son algo que compete a la
escuela Unicamente, por el contrario intervienen infinidad de factores que permiten el
desarrollo satisfactorio de estas, no obstante, la mejor forma de contribuir se encuentra en la
integracion de los curriculos y en un estilo de aprendizaje guiado desde la comprension, la
resolucion de problemas cotidianos y el planteamiento de soluciones a las problematicas
mundiales, nacionales y locales.

Asi pues, un curriculo ligado al método AICLE, no solamente contribuiria a la
adquisicion de una L2, sino que daria elementos caracteristicos para conocer de forma mas
préctica el contexto y sus caracteristicas, permitiendo de esta manera que los estudiantes se
sientan relacionados con sus vivencias y comportamientos, por consiguiente la tabla 1
transversalidad de los estandares basicos elaborada por el MEN (2006), muestra cOmo es
posible integrar todas las areas del conocimiento y de esta manera ensefiar contenidos que se
interrelacionen, por tanto seria significativo orientar estos y muchos méas temarios desde una
segunda lengua, permitiendo asi una exploracion mucho mas amplia, generando completa

libertad en los docentes y fomentando la autonomia en los estudiantes.

Lenguaje Ciencias sociales Ciencias Naturales Matematicas

Produzco textos escritos
que responden a diversas
necesidades
comunicativas y que
siguen un procedimiento
estratégico para su
elaboracion.

Comprendo diversos
tipos de textos, mediante
algunas estrategias de
busqueda, organizacion
y almacenamiento de la
informacién.
Caracterizo el
funcionamiento de
algunos cddigos no
verbales con miras a su
uso en situaciones
comunicativas
auténticas.

Elaboro hipétesis de
lectura acerca de las
relaciones entre los

Utilizo diferentes tipos
de fuentes para obtener
informacién que necesito
(textos, escolares,
cuentos y relatos,
entrevistas a profesores
y familiares ...)

Utilizo diversas formas
de expresion (exposicion
oral, dibujos, carteleras,
textos cortos...) para
comunicar los resultados
de mi investigacion.

Me ubico en el entorno
fisico utilizando
referentes espaciales
(izquierda, derecha,
puntos cardinales...)

Explico semejanzas y
diferencias entre

Registro mis
observaciones, datos y
resultados de manera
organizada y rigurosa, en
forma escrita y
utilizando esquemas,
graficos y tablas.

Analizo el ecosistema
que me rodeay lo
comparo con otros.

Describo los principales
elementos del sistema
solar y establezco
relaciones de tamafio,
movimiento y posicion.

Identifico en la historia
situaciones en las que en
ausencia de motores
potentes, se utilizaron
maquinas simples.

Describo e interpreto
variaciones
representadas en
gréficos.

Represento y relaciono
patrones numéricos con
tablas y reglas verbales.

Analizo y explico
relaciones de
dependencia en
situaciones econémicas,
sociales y de las
ciencias.
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elementos constitutivos
de un texto literario y
entre éste y el contexto.

Conozco y analizo los
elementos, roles y reglas
bésicas de la

organizaciones politico-
administrativas.

Uso responsablemente
los recursos (papel,
agua, alimento,
energia...). lo promueve
a través de campafias de

Propongo alternativas
para cuidar mi entorno y
evitar peligros que lo
amenazan

comunicacion, para sensibilizacion
inferir las intenciones y

expectativas de los

interlocutores y hacer

mas eficaces los

procesos comunicativos

Tabla 1 transversalidad e los estandares basicos elaborada por el MEN (2006)

5. SECUENCIA DIDACTICA

La importancia que posee la cultura dentro de la ensefianza de ELE es fundamental, pues
permite que los estudiantes dia a dia fortalezcan mas sus habilidades comunicativas y puedan
desenvolverse de forma autonoma en la cultura meta, del mismo modo, podran mejorar
significativamente las diferentes destrezas a través de la incorporacién y reconocimiento del
entorno y sus principales caracteristicas, asi pues, el presente trabajo pone en evidencia la
elaboracion de un curriculo cultural y una secuencia didactica, teniendo en cuenta elementos

como las necesidades, objetivos, materiales, método, entre otros.

5.1.PARTE 1: disefio del curriculo cultural.

5.1.1. ¢Queé interesesy qué necesidades culturales tienen mis alumnos de ELE? ¢Como

puedo averiguarlo?

El presente curriculo esta disefiado para estudiantes que realizan movilidad educativa en
la ciudad de Bogota, cursando un semestre en la Universidad Pedagdgica de Colombia,
reconocida por brindar estudios de pregrado y posgrado en el campo de la docencia y la
psicologia educativa, impartiendo a través de un programa presencial de 40 horas los
contenidos socioculturales de Colombia.

El grupo al cual esta dirigido se conforma por personas de diferentes paises que realizan
intercambio, como prerrequisito los estudiantes deben certifican ante sus universidades un
nivel B2 de espafiol, por tal motivo las clases son impartidas en esta lengua, pues poseen la
capacidad de desenvolverse en entornos cotidianos y comprender tematicas generales
trabajadas en el MCER.
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Por otro lado, todos se encuentran cursando su pregrado, entre séptimo y décimo
semestre (cuarto y quinto afio) en carreras como: licenciatura en biologia, tecnologia,
filosofia y letras, en cuanto a la edad oscila entre los 19 y 21 afios, de igual forma, algunos
indican que es su primera vez en un territorio de habla hispana.

Por ultimo, se realiz6 una encuesta a los estudiantes, en la cual se les preguntaba por sus
intereses y necesidades, permitiendo llegar a las siguientes conclusiones, en primer lugar, sus
necesidades se enfocan en aprender mas sobre la cultura y mejorar la formacién intercultural
con sus comparieros de movilidad y colombianos, en segundo lugar, se interesaron en conocer
mas sobre el café y la comida tipica, finalmente, destacaron su afinidad por conocer

territorios como San Andrés, Cartagena, Antioquia, Cali, entre otros.

5.1.2. ¢Qué objetivos voy a fijar para mis clases de Cultura? ¢Por qué esos en

concreto?

Los objetivos de este silabo estan orientados a que el estudiante potencie su formacion
intercultural y sea capaz de desenvolverse en situaciones cotidianas, adicional debe
desarrollar la autonomia en su proceso de aprendizaje y fortalecimiento de las destrezas,
generando de esta manera un desarrollo integral de todas las dimensiones, asi pues los
objetivos que se proponen son:

e Reconocer la diversidad de referentes culturales que tiene Colombia, con el fin de
afianzar la formacion intercultural y permitir una comunicacion efectiva en ambientes
coloquiales y formales.

e Asumir una posicion critica frente a los diversos métodos de aprendizaje autbnomo y
su influencia en la adquisicion de una lengua y cultura meta.

e Comprender y reconocer las diferencias culturas y asumirlas con respeto y sin
prejuicios, para promover una sana comunicacion.

e Desarrollar estrategias para la resolucion de conflictos por medio de la interaccion

interpersonal

5.1.3. ¢Que contenidos culturales son importantes para mis alumnos y cuéales son

prioritarios 0 mas urgentes?
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Con este taller de cuarenta horas se propone que el estudiante reconozca mas de la cultura

meta y afiance su formacion interpersonal, para ello se tienen en cuenta los conocimientos

socioculturales y culturales que se encuentran establecidos en el MCER y el PCIC,

priorizando algunos teniendo en cuenta las necesidades e intereses de los alumnos.

Contenidos socioculturales MCER

Referentes culturales: geografia fisica y organizacion territorial, musica y cine

Comportamientos socioculturales: comidas y bebidas, actividades de ocio, habitos y

aficiones, compras, viajes, alojamiento y transporte, fiestas, ceremonias y celebraciones,

normas de cortesia basicas.

Contenidos sociales PCIC

Interaccion cultural

Relaciones interpersonales e identidad colectiva

Tabla 2 referentes culturales del MCER Y PCIC

Nota: referentes culturales tomados del Marco Comun Europeo y del Plan Curricular del Instituto Cervantes

Comprension

auditiva

Comprender discursos extensos incluso cuando no estan estructurados con claridad y

cuando las relaciones estan sélo implicitas y no se sefialan explicitamente.

Comprension

lectora

Comprendo textos largos y complejos de carécter literario o basado en hechos,
apreciando distinciones de estilo. Comprendo articulos especializados e instrucciones

técnicas largas, aunque no se relacionen con mi especialidad.

Competencia

oral

Me expreso con fluidez y espontaneidad sin tener que buscar de forma muy evidente
las expresiones adecuadas. Utilizo el lenguaje con flexibilidad y eficacia para fines
sociales y profesionales. Formulo ideas y opiniones con precision y relaciono mis

intervenciones habilmente con las de otros hablantes.

Competencia

escrita

Soy capaz de expresarme en textos claros y bien estructurados exponiendo puntos de
vista con cierta extension. Puedo escribir sobre temas complejos en cartas, redacciones

o informes resaltando lo que considero que son aspectos importantes.
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Interaccion Presento descripciones claras y detalladas sobre temas complejos que incluyen otros

oral temas, desarrollando ideas concretas y terminando con una conclusién apropiada

Tabla 3 presentacion de las competencias MCER NIVEL B2

Nota: en la tabla anterior se presentan las competencias establecidas por el MCER para el nivel B2, los cuales

se tendran en cuenta para la realizacién de la secuencia didactica.

5.1.4. ¢Que tipos de tareas voy a disefiar para el aula y para que mis alumnos sigan

practicando en casa? ¢Por qué esas en concreto?

Las tareas estardn orientadas a la adquisicién y desarrollo de la competencia
comunicativa, por tanto gran parte de las actividades estaran enfocadas a talleres con
dialogos, audios, canciones, entre otros elementos, estas actividades se haran de forma
gradual y se centraran en el estudiante, con el fin de que pueda desenvolverse con facilidad
en situaciones comunes, por otro lado, seran actividades de interaccion para profundizar
cada vez mas en la formacion interpersonal.

Al ser estudiantes de intercambio y manejar un nivel B2 de la lengua, se propone como
trabajo final mostrar a lo largo de las cuatro unidades de trabajo, un video utilizando
diferentes herramientas multimedia, paginas de edicion, donde hagan un recorrido individual
o grupal por algunos lugares turisticos, se dediquen a realizar preguntas simples a las
personas que encuentran a su alrededor sobre el pais o degustando algun plato tipico,
determinando asi las caracteristicas del plato, estos seran mostrados ante los otros
compafieros y permitirdn un amplio aprendizaje de la cultura, al igual que un desarrollo
significativo de la interculturalidad.

Fases para la presentacion de las actividades: pretarea (actividades previas y
preconceptos), nlcleo tematico y actividad principal (conceptos y actividades de preparacion
y fortalecimiento), tarea final (aplicacion y autonomia)

5.1.5. ¢Queé tipos de materiales voy a utilizar? ¢;Por qué esos en concreto?

En primer lugar, trabajar con diferentes textos discontinuos como infografias, caricaturas
e historietas que tengan un contenido cultural y hagan alusion a los referentes culturales, en

segundo lugar, la importancia que tienen los recursos audiovisuales tales como fotografias,
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videos, DVD, blogs, pues estos permiten que el estudiante desarrolle su autonomia a traveés
de la bdsqueda e inspeccion de las teméticas tratadas, ademas de aprender elementos
significativos, en tercer lugar, el uso de textos literarios cortos con fragmentos de Gabriel
Garcia Marquez, Jairo Animal Nifio, entre otros., donde hagan mencion de elementos
socioculturales. Estas actividades y recursos seran tomados de fuentes confiables y adaptadas
a las necesidades de los estudiantes, adicional, el docente aportara otro tipo de recursos que
trabajaran la competencia linglistica y cultural, como talleres cortos y fragmentos con vicios
de diccion que pueden ser corregidos.
5.1.6. ¢Que método voy aemplear para presentar y trabajar los contenidos culturales?
¢Voy a ocuparme de las dimensiones afectivas y actitudinal? En caso afirmativo,

¢,como?

Se trabajara en torno al enfoque por tareas teniendo en cuenta como principal referente
el desarrollo de la formacién interpersonal, generando en el estudiantado la adquisicion
significativa de la lengua y la cultura, por otro lado, se pretende tomar como punto de inicio
los conocimientos previos y la comprension de vocabulario para trabajar posteriormente
actividades de analisis, interpretacion y comunicacion, finalizando con una propuesta final,
donde el estudiante trabaje lo aprendido y lo plasme en sus palabras, teniendo como base el
enfoque pluricultural, relacionando caracteristicas del comportamiento y actuacion de los
individuos en diferentes culturas.

5.1.7. ¢Queé papeles debo desempefiar como profesor de Cultura?

Se deben asumir diversos papeles, en primer lugar el de facilitador, dandole al estudiante
los recursos y elementos necesarios que requiere para aprender la cultura meta, por otro lado,
seremos guias a través de las diferentes asesorias que le brindemos y el material que
elaboremos para ellos, finalmente, seremos impulsadores pues promovemos la autonomia, la
inmersion dentro del entorno cultural y la apropiacién de un estilo propio de aprendizaje que
vaya al ritmo del estudiante y le permita fortalecer sus destrezas.

5.1.8. ¢Queé papeles corresponden a mis alumnos en el desarrollo de su competencia
cultural?

El papel que asumiran los estudiantes se basara en la autonomia, para reconocer y
aprender cada vez mas sobre la cultura meta, pues en definitiva su objetivo se basa en la

interaccién y romper las barreras de miedo o temor a no ser aceptado por sociedad, por otro
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lado, seran personas capaces de comprender la realidad de la cultura y aceptarla con respeto,
haciendo comparaciones significativas entre su cultura y la cultura meta, profundizando la
pluriculturalidad y la diversificacion.

5.1.9. ¢Quiény cémo va a evaluar el aprendizaje cultural de mis alumnos?

El proceso de evaluacion sera continuo y se tendré en cuenta el desempefio y esfuerzo en
cada una de las actividades, se enfocara en el cumplimiento de los objetivos propuestos para
cada una de estas, asi mismo, se pretende que el estudiante pueda corregir cada uno de los
errores que comete a través de un plan de mejoramiento, donde no contintie con los vacios
que persistian en el aprendizaje, evitando las pruebas y centrandose en el reconocimiento de

las fortalezas y debilidades para explotarlas de forma significativa.

5.2.PARTE 2: estructuracion y propuesta didactica.

En este apartado se decidi trabajar con temas como, principales lugares turisticos, platos
tipicos, folclor, musica, arte y literatura, haciendo uso de diversas herramientas audiovisuales
que contextualizaran al estudiante de una forma mas detallada, generando de esta manera un
acercamiento significativo a la cultura.

Por otro lado, se trabajara con estudiantes de intercambio de diferentes nacionalidades,
los cuales demostraron un nivel B2 segln los planteamientos y la competencia comunicativa
del MCER, por tal motivo, la clase serd impartida en espafiol y haciendo uso de un lenguaje
formal y coloquial.

Finalmente, se tendran en cuenta la estructura de un enfoque por tareas, partiendo de
tareas simple y consolidandolo en un trabajo final, el cual se enfoca y guia al estudiante a la
busqueda de autonomia en la adquisicion de la cultura meta, a través de un video en donde
pongan en evidencia su contacto con el entorno.

A continuacion se referencian las teméticas y las destrezas con las cuales se trabajara a

lo largo de la secuencia did4ctica.

Nivel: B2 Tema de la unidad: Cultura colombiana

Objetivos
o Identificar la diversificacion cultural y dialectoldgica en los diferentes paises de habla

hispénica.
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o Reconocer la diversidad de referentes culturales que tiene Colombia, con el fin de afianzar
la formacion intercultural y permitir una comunicacion efectiva en ambientes coloquiales
y formales.

e Asumir una posicion critica frente a los diversos métodos de aprendizaje auténomo y su
influencia en la adquisicién de una lengua y cultura meta.

e Comprender y reconocer las diferencias culturas y asumirlas con respeto y sin prejuicios,

para promover una sana comunicacion.

temario comunicativo Temario linglistico Temario cultural

e Exponer su opinion. e Preposiciones e Fiestas tradicionales

e Usar frases hechas o e Conjunciones e Lugares turisticos.
modismos. e Léxico: frases hechas, e Arte, musicay costumbres.

e Apropiaciébn de la modismos, locuciones.

formacion intercultural

Recursos: Estos se tendran en cuenta de acuerdo a cada una de las sesiones que se plantean

mas adelante.

Método: AICLE

Evaluacién: se expondra en cada una de las sesiones.

Tabla 4 estructura y componentes de la secuencia didactica
Sesiones
1. Pregunta sobre los intereses y propuestas para hacer durante el programa y evaluacién
2. Pretarea variaciones diatopicas en territorios de habla hispana: el estudiante identifica las

diferencias en torno algunos paises de habla hispana.

3. Pretarea : gentilicios y topénimos

4. Pretarea Conociendo Colombia — Lugares Turisticos y musica popular: reconoceran los
lugares mas turisticos de Colombia, fiestas y eventos que vuelven caracteristico el pais.

5. Pretarea Conociendo Bogota — Leyendas y mitos, conociendo el centro histérico.

6. Pretarea Los pronombres interrogativos, exclamativos y relativos.

7. Pre tarea Modismos colombianos

8. Postarea creando tu propio universo

9. Sesion de cierre analisis de resultados y preguntas a los estudiantes en torno al desarrollo de

las actividades.

39



titulo

Pre tarea Variaciones diatOpicas en territorios de habla hispana

2.Descripcién de la
didactica

e Tema Especifico: espafiol de América y Espafia, diversidad dialectal

e Conocimientos previos:
= Anadlisis y comprension de textos discontinuos (infografias y videos)
= concepto de lenguaje, lengua y dialecto.
= Seseo, laismo

e Numero de Sesiones: 2 sesiones

3.0bjetivos didacticos

dentificar las diferencias entre el espafiol de Américay el de Espafia a través de herramientas
audiovisuales que trabajen la pronunciacion y el Iéxico.

4. destrezas

Expresion oral, comprension oral y comprension escrita

5.Contenidos de e  Espafiol septentrional o nortefio
aprendizaje e Espafiol andaluz

e El espafiol de América

e Fonéticay léxico
6.Secuencia de | Sesi6n 1 - actividad 1 (2 horas)
actividades

» Los estudiantes con ayuda del docente leeran la informacion de los grupos dialectales
que presenta la Dialectoteca del Espafiol y estableceran las principales diferencias
entre las tierras bajas, las tierras altas, el centro y norte de Espafia.

Link. http://dialects.its.uiowa.edu/main.html

Tierra bajas Tierras altas Centro y norte de

Espafia.

% Comprendida la informacion y teniendo en cuenta la Dialectoteca del Espafiol, en
grupos de cuatro estudiantes irdn a la seccion de paises y consultaran los territorios
de México, Uruguay y Espafia, se enfocaran en el apartado del cuento, y alli escribiran
las diferencias a nivel fonético que observen utilizando como apoyo las opciones que
da la aplicacion.

Cuento

El viento del norte y el sol estaban disputandose sobre cual de ellos era el mas fuerte,
cuando pasoé un viajero envuelto en una gruesa capa. Se pusieron de acuerdo en que el
primero que lograra que el viajero se quitara la capa seria considerado mas fuerte que el
otro.

Entonces, el viento del norte soplé tan fuerte como pudo, pero cuanto méas soplaba méas
estrechamente se cefiia el viajero la capa al cuerpo hasta que, al fin, el viento del norte se
rindi6. Luego, el sol brill6 calurosamente y de inmediato el viajero se despojo de su capa.
Asi, el viento del norte se vio obligado a reconocer que el sol era el més valiente de los
dos.

México Colombia Espafia

Fonético
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Tomando como referente el cuento del punto anterior responder a las preguntas que
se formulan con el objetivo de evidenciar el analisis y la comprensién de la
informacién se estd mencionando, finalmente elaboraran la continuacion del texto
generando un desenlace diferente al propuesto en la pagina.

Los estudiantes realizaran la lectura del texto frente a sus comparieros.

Sesién 2 — actividad 2 (2 horas)

Seré proyectado el video Qué dificil es hablar el espafiol publicado por inténtalo
Carito, teniendo en cuenta el video los estudiantes de forma individual deben
completar la tabla con algunos elementos Iéxicos que proporcionan e intentar asignar
el término al pais indicado, posteriormente volveran a ver el video y tendrén que unir
con una linea la informacion de la columna A con la columna B.

Video 1: https://www.youtube.com/watch?v=eyGFz-zIjHE

Esparfia

Argentina

México

Colombia

Guatemala

Une con una linea segun corresponda:

A B

Argentina Fresa: Tener ropa de Armani y
beber un buen vino

México Parce: amigo

Colombia Frutilla: Fresa

Con base en la informacion recolectada en los puntos anteriores, los estudiantes de
forma individual crearan un texto de maximo dos parrafos, donde hagan uso de los
términos expuestos, el tema es de caracter libre y tiene como objetivo contextualizar
los significados diversos que tiene una misma palabra.

En parejas los estudiantes visualizaran tres videos del repertorio de catalogos de voces
hispanicas del CVC, el primero corresponde a Colombia — Medellin, el segundo a
Barcelona y finalmente, el tercero a Buenos Aires - Argentina, encontraran varias
caracteristicas a nivel fonético de los tres videos, lo que deben hacer los estudiantes
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es agrupar las caracteristicas en cada uno de los videos en las casillas
correspondientes.

Video 1

https://cvc.cervantes.es/lengua/voces hispanicas/colombia/medellin.htm

Video 2:

https://cvc.cervantes.es/lengua/voces hispanicas/espana/barcelona-cat.htm

Video 3:

https://cvc.cervantes.es/lengua/voces_hispanicas/argentina/buenosaires.htm

Video 1 Video 2 Video 3

Aspectos fonéticos

e Se procede al cierre de las actividades a través de un proceso de retroalimentacion,
donde el estudiante deja especificadas las principales caracteristicas del espafiol
americano y Espafia.

Espafiol América Espafia

Sintacticos

Fonéticos

7.Recursos
aprendizaje

de

YouTube, Video de cancion, catalogo de voces hispanicas, texto corto, dialectoteca del
espafiol.

10.Evaluacién

Los estudiantes seran los encargados de realizar su proceso de evaluacién, en torno ala

comprension significativa de las diferencias entre los diferentes territorios de hala hispana.
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Titulo

Pretarea : gentilicios y toponimos

Descripcion

e Tema Especifico: toponimos y gentilicios

de la e Conocimientos previos:
didactica o Concepto de topénimo
o Concepto de gentilicios
e Numero de Sesiones: 1 sesion
Objetivos Identifica los principales gentilicios y topénimos de los territorios de habla hispana.
didécticos
destrezas | Expresion oral, comprensidn oral y comprension escrita, competencia intercultural
Contenidos e Topdnimos y gentilicios
Secuencia de | SESION 3 (3 horas)
actividades

1. Busca a que paises pertenece las siguientes personas y coldcala al frente en el cuadro
presentado utiliza el internet como recurso de apoyo.

En la seccion del diccionario relacion de top6nimos y gentilicios busca el respectivo
gentilicio y topénimo de los paises buscados con anterioridad.

ﬁ.

Pais Gentilicio Topbnimo

Alemania Aleman Alemania
Aleman, germano, teutén,
tudesco.

3. Conocimiento un poco mas el diccionario y su manejo, conoce un poco de los territorios de
Espafia y busca la forma apropiada para decirle a las personas de estos lugares.
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4. Lee el siguiente texto de Rubén Dario titulado Aguafuerte

De una casa cercana salia un ruido metalico y acompasado. En un recinto estrecho, entre
paredes llenas de hollin, negras, muy negras, trabajaban unos hombres en la forja. Uno movia

el fuelle que resoplaba, haciendo crepitar el carbon, lanzando torbellinos de chispas y llamas
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como lenguas palidas, aureas, azulejas, resplandecientes. Al brillo del fuego en que se
enrojecian largas barras de hierro, se miraban los rostros de los obreros con un reflejo
trémulo. Tres yunques ensamblados en toscas armazones resistian el batir de los machos que
aplastaban el metal candente, haciendo saltar una lluvia enrojecida. Los forjadores vestian
camisas de lana de cuellos abiertos y largos delantales de cuero. Acanzabaseles a ver el
pescuezo gordo y el principio del pecho velludo, y salian de las mangas holgadas los brazos
gigantescos, donde, como en los de Anteo, parecian los masculos redondas piedras de las
que deslavan y pulen los torrentes. En aquella negrura de caverna, al resplandor de las
[lamaradas, tenian tallas de ciclopes. A un lado, una ventanilla dejaba pasar apenas un haz
de rayos de sol. A la entrada de la forja, como en un marco oscuro, una muchacha blanca
comia uvas. Y sobre aquel fondo de hollin y de carbén, sus hombros delicados y tersos que
estaban desnudos hacian resaltar su bello color de lis, con un casi imperceptible tono dorado.

Tomado de Aguafuerte, Rubén Dario, Ciudad Seva.

5. Haciendo uso del diccionario Maria Moliner en la seccion blsqueda en la lista de entradas,
realice un listado de las respectivas palabras que desconozca del texto, y busque su
significado teniendo en cuenta el contexto del documento.

6. Teniendo en cuenta el texto anterior y el diccionario en la seccién conjugar verbos, buscar
los siguientes verbos en el tiempo correspondiente.

Ejemplo.
=2 Conjugador = B i
pasar pasado pasando L4
Figura 4. Tomado del Diccionario de uso del espafiol, version CD-ROM
Verbo Infinitivo Gerundio Participio Potencial Imperativo | Futuro
simple imperfecto
Pasar
resaltar
crepitar

Recursos

Diccionario de uso del espafiol
Computador
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Titulo

Pretarea Conociendo Colombia — Lugares Turisticos y misica popular

Descripcion

e Tema Especifico: Lugares turisticos y fiestas colombianas

de la e Conocimientos previos:

didactica o Concepto de lugares tipicos

o Mapa de Colombia

o Clima

e Numero de Sesiones: 2 sesiones

Objetivos Reconocer los diferentes lugares turisticos y fiestas tradicionales de Colombia y realizar
didacticos descripciones significativas.
destrezas Expresion oral, comprension oral y comprension escrita, competencia intercultural
Contenidos e Lugares tipicos

e Fiestas y tradiciones

Secuencia de

Sesion 3 (2 horas)

actividades | 1. Observar el siguiente video:
Jorge Celeddn, Jimmy Zambrano - La Invitacion (Video)
2. Con base en el video anterior ubica las fiestas y lugares en la ciudad que crees que pertenece.
Barranquilla, | Cali Medellin Bogota Valledupar Llano Pasto

Palabras: Carnaval de Barranquilla, Monserrate, feria de Cali, festival vallenato, festival de las

flores, Joropo, parranda y arepas de maiz, carnaval de blancos y negros.

3. Socializacién de la actividad, cada estudiante dira sus respuestas y seran comparadas con las
de sus comparieros.

4. Cada estudiante elegira una festividad mencionada en el punto nimero 2 y realizard una
consulta de los siguientes datos:

Festividad
Ciudad

Fecha

Trajes tipicos
Comida tipica
Homenaje

5. Elabora una presentacion en Power Point, sobre los temas consultados en el punto nimero 4,
haciendo uso de videos que muestren la diversidad cultural del pais.

Sesién 4 (2 horas)

1. Cada estudiante realizara la presentacion a sus compafieros, donde ponga en evidencia todos
los elementos consultados, el docente preguntara que opina y piensan de las festividades que
se han expuesto y realizara la invitacion a cada una de ellas.

Recursos YouTube, PowerPoint, internet, mapa de Colombia
Evaluacion La evaluacién serd constante, se tendra en cuenta la participacién activa en cada una de las

actividades propuestas, por otro lado, el estudiante debe estar capacitado para generar sus propias
conclusiones y argumentar sus ideas, finalmente, se centrard en una revision de estilo y forma,
con el fin de presentar correctamente la entrega final.

45




Titulo

Pretarea Conociendo Bogota — Leyendas y mitos, conociendo el centro histérico.

Descripcion

e Tema Especifico: Lugares turisticos de Bogota

de la e Conocimientos previos:
didactica o Concepto de lugares tipicos
o Mapa de Bogota
e Numero de Sesiones: 2 sesiones

Objetivos Identifica los sitios turisticos de Bogota y los utiliza para conocer lugares, ademas de sus diversas
didacticos caracteristicas.

destrezas Expresion oral, comprension oral y comprension escrita, competencia intercultural
Contenidos e Lugares tipicos

e Centro histérico

Secuencia de

Sesién 5 (2 horas)

actividades 1. Observa el siguiente video sobre los lugares turisticos que ofrece Bogota
https://www.youtube.com/watch?v=PVdW7HNXTSw

2. Con base en el video, elige el lugar que mas te haya llamado la atencion y redacta un
texto de dos parrafos maximo donde le cuentes a tus compafieros porque te gustaria
conocerlo.

3. Los estudiantes realizardn la lectura del lugar que mas les gusto, mientras que sus otros
compafieros estaran atentos, el docente contextualizara y aportara datos curiosos
adicionales de cada uno de los lugares nombrados, finalmente hara la invitacion para
visitar cada uno de ellos.

4. Ahora el docente organizara a los estudiantes en parejas, alli leeran un poco sobre la
leyenda del Dorado una de las historias mas caracteristicas de Bogota y su legado
indigena, sin embargo cada grupo leera una leyenda diferente:

Pareja 1: leyenda del Dorado del cacique Zipa
Pareja 2: Meteorito

Pareja 3: traicion de la esposa del cacique
Pareja 4: los colonizadores espafioles

5. Después de la lectura, los estudiantes contaran a sus compafieros de que se trataba cada
una de las historias, el docente mostrara en un mapa la ubicacién de lo que se conoce
como la laguna de Guatavita muy cerca de Bogota, permitiendo asi comprender un poco
lo que fue Bogota en el pasado.

Sesién 6 (2 horas)

1. El chorro de Quevedo, el docente hablara un poco sobre la importancia del contexto
histérico del lugar, puesto que es en este lugar donde se da la fundacion de Santa Fe de
Bogota.

2. Visualizar el siguiente video
Fundacion de Bogota
https://www.youtube.com/watch?v=zTivsrvL DZ8

3. En grupos de cuatro personas, realicen una caricatura que muestre la historia de la
fundacion de Bogot4, tengan en cuenta el video mostrado en el numeral 2.

Recursos YouTube, PowerPoint, internet, mapa de Colombia
Evaluacion La evaluacion sera constante, se tendrd en cuenta la participacion activa en cada una de las

actividades propuestas, por otro lado, el estudiante debe estar capacitado para generar sus propias
conclusiones y argumentar sus ideas, finalmente, se centrard en una revision de estilo y forma,
con el fin de presentar correctamente la entrega final.
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Titulo Pretarea: Los pronombres interrogativos, exclamativos y relativos
Descripcion e Tema Especifico: Los pronombres interrogativos, exclamativos y relativos
de la e Conocimientos previos:
didéctica o Pronombres
o Pronombres relativos
o Pronombres interrogativos
o Pronombres exclamativos
e Numero de Sesiones: 2 sesiones
Obijetivos Identifica el lugar y momento en que se debe utilizar cada uno de los pronombres.
destrezas | Expresion oral, comprension oral y comprension escrita, competencia intercultural
Contenidos e  Pronombres relativos

e  Pronombres interrogativos
e Pronombres exclamativos

Secuencia de

Sesion 7 (2 horas)

actividades | 1. Al rescate.
De forma individual imaginaran que se encuentran en una isla desierta, pues la embarcacion en la se
desplazaba se ha hundido, lo Gnico que ha podido sacar de esta es una pequefia botella, un pedazo de
papel que se encuentra en su camisa y un boligrafo con tinta suficiente para tres frases. Debes pensar
¢ Qué escribiras en ese mensaje? ;Cémo haras que te encuentren? ;,Donde arrojaras la botella?
Finalizada la respuesta, los estudiantes leeran las notas que enviaron en la botella y se determinara
cuales estudiantes podran ser rescatados y cuales quedaran perdidos en la isla.
Con base en la actividad responderan
e ;Cudl es la importancia de los pronombres interrogativos en la actividad?
e (Cuél es la funcion de estos pronombres en las preguntas?
e Imaginas alguna otra forma para que puedas ser rescatado.
2. Actividad de inmersion: Observa la siguiente conversacion que mantiene Ana con su amigo
Cristian por WhatsApp.
e Corrige la conversacion, sin alterar el sentido de la misma, ten en cuenta los
diferentes pronombres que se presentan a lo largo de los mensajes.
e Enlasiguiente tabla escribe la oracidn que posee algun tipo de pronombre.
Interrogativo Exclamativo Relativo
3. Ahora hazlo t0. En parejas elijan uno de los siguientes temas y con base en el realicen un
dialogo corto, donde hagan uso del mayor nimero de pronombre, el texto debe presentar
coherencia y debe verse natural.
e  Una conversacion entre dos personas que se estan conociendo por primera vez.
e ;Qué pedir de cena? ¢cuanto cuesta?
e Solicitar el cambio de un paquete de datos
e Comprar un regalo para el dia de la madre.
Recursos Tablero, papel, botellas, boligrafos.
Evaluacion | La evaluacion sera constante, se tendra en cuenta la participacion activa en cada una de las actividades

propuestas, por otro lado, el estudiante debe estar capacitado para generar sus propias conclusiones y
argumentar sus ideas, finalmente, se centrara en una revision de estilo y forma, con el fin de presentar
correctamente la entrega final
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titulo

pre tarea Modismos colombianos

2.Descripcié
n de la
didactica

e Tema Especifico: modismos colombianos

e  Conocimientos previos:
= Concepto de modismo.
= Caracteristicas generales del concepto de jerga y argot
= Expresiones idiomaticas basicas

e Numero de Sesiones: 1 sesiones

3.0bjetivos

Identificar los principales modismos colombianos y reconocer su uso en contextos cotidianos.

4, destrezas

Expresion oral, comprensién oral y comprension escrita

5.Contenido
S

e  Modismos colombianos
e frases hechas y expresiones idiomaticas.

6.Secuencia
de
actividades

SESION 8 (3 horas)

1. Losestudiantes entraran en la pagina y desarrollaran el ejercicio como ellos crean adecuado, después
el docente mostrara las respuestas correctas con ayuda de la pagina. (30 minutos )
http://www.auladiez.com/ejercicios/modismos_cuerpo.html

2. Finalizada la correccion del ejercicio el docente elegira algunas frases y solicitara a los estudiantes
que intenten dar un significo.

Ejemplo. (30 minutos)

e Hay que tener estbmago para ver esas imagenes comiendo.

El sofa es comodisimo, pero les ha costado un ojo de la cara.

No quiero ir a trabajar el sdbado, pero tendré que hacerlo por narices.

Era facilisimo, el examen nos salié a pedir de boca.

Me quiso robar, pero yo ya tenia la mosca detrés de la oreja.

Es posible que el profesor abra la mano con los examenes, porque se jubila este afio.
Al hablar de corrupcion el periodista puso el dedo en la llaga.

Frases hecha Explicacion

Hay que tener estbmago para ver esas
imégenes comiendo

3. El docente explicara cada una de las frases hechas a los estudiantes y socializara los significados
que dieron los estudiantes. (30 minutos)
4. Se colocard una actividad en la cual encontraran diversas expresiones idiomaticas colombianas y

que deben ser unidas con el significado respectivo. (30 minutos)
https://ele.sgel.es/ficheros/productos/downloads/ExpresionesColoquiales_web 364.pdf
numeral 5

5. Teniendo en cuenta la informacién comprendida, los estudiantes en grupos de cuatro personas deben
elaborar un dialogo cotidiano donde hagan uso de la mayor cantidad de frases hechas, posterior a
ello realizaran la representacion frente a sus compafieros. (1 hora)

7.Recursos

o https://ele.sgel.es/ficheros/productos/downloads/ExpresionesColoquiales web 364.pdf
e Tablero, internet, YouTube.

10.Evaluacié
n

La evaluacion serd constante, se tendré en cuenta la participacion activa en cada una de las actividades
propuestas, por otro lado, el estudiante debe desempefiar un rol activo en el proceso de comunicacion
donde manifieste con eficiencia el uso y reconcomiendo de algunas frases hechas o expresiones
idiomaéticas; finalmente, debe desenvolverse en situaciones comunes que ameriten uso y adquisicion de
nuevo léxico.
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Titulo

Tarea central creando tu propio universo

Descripcion

e Tema Especifico: Lugares turisticos de Bogota

de la e Conocimientos previos:
didactica o Concepto de lugares tipicos
o Mapa de Bogota
e Numero de Sesiones: 2 sesiones

Objetivos Identifica los sitios turisticos de Bogota y los utiliza para conocer lugares, ademas de sus diversas
didacticos caracteristicas.

destrezas Expresion oral, comprension oral y comprension escrita, competencia intercultural
Contenidos e Lugares tipicos

e Centro histérico

Secuencia de

actividades Sesién 9 trabajo Final

1. En grupos de cuatro personas, hagan una visita a los diferentes lugares turisticos de
Bogota y a través de un video plasmen lo que logran observar en cada uno de los lugares
que visitaron.

Tenga en cuenta.

e Preguntarle a personas nativas sobre su pueblo y las cosas maravillosas que la ciudad te
puede brindar.

e Hablar sobre la cultura, sus raices y su estilo de vida actual

e Comida tipica.

Pueden adicionar muchos méas temas que consideren interesantes para el desarrollo del

video, después estos videos seran proyectados y visualizados por sus otros compafieros,

trabajando de forma significativa la formacidn intercultural y generando un acercamiento

a la cultura.

Las especificaciones son las siguientes.

1. Elvideo no debe exceder los diez minutos.

2. Deben ser participes todos los integrantes del grupo.

3. Deben interactuar con personas nativas, haciendo preguntas y hablando con ellos
sobre su ciudad.

4. Hacer recomendaciones y mostrar la riqueza cultural de la ciudad.

5. Manejo de un buen sonido e imagen.

2. Finalmente, esta propuesta sera puesta a vista de todas las personas que quieran hacer
intercambio, como una forma de promover el turismo y generar en los estudiantes un
acercamiento directo con la cultura, por tanto en un espacio asignado los estudiantes
podran hablar de su experiencia en el aula y fuera de ella, no solo aprendiendo una lengua
sino que una cultura llena de caracteristicas particulares.

Recursos YouTube, PowerPoint, internet
Evaluacion La evaluacién serd constante, se tendra en cuenta la participacién activa en cada una de las

actividades propuestas, por otro lado, el estudiante debe estar capacitado para generar sus propias
conclusiones y argumentar sus ideas, finalmente, se centrard en una revision de estilo y forma,
con el fin de presentar correctamente la entrega final.
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6. CONCLUSIONES

En primer lugar, como se observo a lo largo del presente TFM, la apropiacion del
método AICLE es significativo para la adquisicion y aprendizaje de una segunda lengua,
pues de forma asertiva agrupa todos los componentes fundamentales que los estudiantes
deben fortalecer para poder mejorar y afianzar sus habilidades y destrezas. Por otro lado, el
acercamiento con los procesos cognitivos y la cultura son un eje fundamental, que permite
poner en préactica lo aprendido e ir al ritmo de cada uno de los estudiantes, asi mismo, el uso
de los contenidos no solo desde la gramatica, sino desde diversas areas del conocimiento,
permiten que el estudiante adquiera un sinfin de vestigios que pueden ser aplicados a
situaciones y entornos cotidianos.

En cuanto a la comunicacion, sin duda sigue siendo fundamental contextualizar toda
la informacion y utilizando como una herramienta que profundice las habilidades adquiridas
por los estudiantes en las aulas de clase, por tal motivo, es importante alejarse de forma
evidente de los procesos evaluativos cuantitativos y empezar a evaluar los resultados que se
van obteniendo a lo largo del proceso, siendo el error una base significativa para continuar
mejorando dia a dia.

Ahora bien, en cuanto a los métodos de ensefianza se logra evidenciar que hay una gran
brecha en torno a la forma mas apropiada de explicar y de adquirir una segunda lengua, no
obstante el método AICLE, es una gran opcién para todas aquellas personas que se ven
inmersas no solo en la adquisicion de la gramatica de una lengua si no en un entorno cotidiano
y donde se contemplan las necesidades e intereses que lo llevaron a estudiar, para que de
esta manera dia a dia fortalezcan sus habilidades y sus conocimientos los ayuden a disefiar
métodos de aprendizaje autbnomo y que de esta manera vean en el docente una voz guia que
los oriente y acomparie a lo largo del proceso.

Del mismo modo, se logra comprender que es fundamental desarrollar todas las
habilidades de forma integral en el estudiante, esto con el fin de que pueda desenvolverse
correctamente ante cualquier situacion que se le presente, de igual manera, comprenda la
diversificacion cultural que encripta cada una de las lenguas y logre asumirlo con respeto y
tolerancia. Por otro lado, comprender que todas estas habilidades deben estar inmersas dentro
de cada una de nuestras actividades y secuencias didacticas, pues es fundamental que el

estudiante adquiera las bases para enfrentarse a un entorno diferente.
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En segundo lugar, es crucial tener en cuenta la poblacion con la cual se esta trabajando,
con el objetivo de comprender cada una de sus necesidades e intereses, de esta manera sera
mucho mas facil generar en el estudiante un proceso de adquisicion mucho mas rapido y
satisfactorio, no obstante, en gran medida depende de un trabajo en conjunto donde el
estudiante juegue un rol activo y participe contantemente en el disefio y planteamiento de sus
actividades, asimismo, el educando debe estar inmerso dentro de sus procesos evaluativos y
en especial debe conocer sus dificultades para mejorarlas en torno al avance de las sesiones.

En tercer lugar, se logré inferir que el trabajo en grupos pequefios potencializa mucho
mas la atencion y comprension de las tematicas, pues al trabajar con grupos grandes,
quedaban vacios que después eran dificiles de subsanar, del mismo modo, es evidente que
para el docente serda mucho méas facil proyectar y detectar los avances con los pequefios
grupos de una forma mas concreta.

En cuarto lugar, el proceso de ensefianza/ aprendizaje de una segunda lengua no
depende meramente de una asignatura, debe ser un trabajo trasversal donde todos los
docentes sin importar el area generen aportes contantes al contenido y la adquisicion de la
lengua, cuestion que se evidencio a lo largo del trabajo, pues muchas instituciones, colegios
y universidades, se han unido a este método de trabajo obteniendo resultados interesantes en
sus estudiantes.

Finalmente, se concluye que el método AICLE, es un método relativamente nuevo pero
que ha traido consigo resultados satisfactorios dentro del proceso de ensefianza/aprendizaje
de un estudiante, por tal motivo, a pesar de que no es la Unica opcién, en la actualidad es una
de las mejores y puede servir como una herramienta maravillosa para conectar la cultura, el

conocimiento y la comunicacion dentro y fuera del aula.
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8 ANEXQOS

Referente para la elaboracion de la secuencia didactica.

Llevar a cabo transacciones
habituales y corrientes de la
vida cotidiana

Participar en interacciones
sociales dentro de la comunidad
social, laboral o académica en la
que se integre

Desenvolverse con textos
orales y escritos sobre temas
relacionados con sus intereses,
con sus gustos y preferencias y
con su campo de especialidad

disponen de los recursos
lingtiisticos y no lingiisticos
necesarios para participar en los
intercambios comunicativos con un
grado de fluidez, precision y
naturalidad suficientes como para
que sus interlocutores no tengan
que hacer un esfuerzo especial,;

tienen un nivel de conciencia de la
lengua que les permite evitar
errores que den lugar a
malentendidos y utilizan suficientes
recursos como para salvar
situaciones de ambiguedad y aclarar
lo que el interlocutor ha querido
decir;

utilizan un repertorio lingtistico
amplio, suficiente para expresarse
con argumentos y matices, sin
errores importantes de formulacion
y con una pronunciacion clara;

consideran el efecto que producen
Sus comentarios y tienen en cuenta
tanto la situacion de comunicacion
como a sus interlocutores para
adaptar el registro y el nivel de
formalidad a las distintas
circunstancias;

disponen de capacidad linglistica
suficiente como para plantear los
detalles de un problema, presentar
reclamaciones y resolver
situaciones conflictivas recurriendo
a su capacidad de argumentar y a un
lenguaje persuasivo.

disponen de recursos linglisticos y no
lingliisticos que les capacitan para
desenvolverse en interacciones sociales
sin grandes dificultades;

son capaces de participar en una
conversacion o debate mostrando
habilidades de cooperacién: reaccionan
adecuadamente a las afirmaciones y
deducciones que hacen otros hablantes
y contribuyen al desarrollo de lo que se
esta hablando; saben establecer una
relacion entre su propia contribucion y
la de los demas hablantes; utilizan
mecanismos de cohesion para enlazar
con fluidez enunciados y construir un
discurso claro y cohesionado; emplean
con eficacia una variedad de
conectores para marcar claramente las
relaciones entre las ideas; son capaces
de desarrollar un argumento de forma
sistematica destacando adecuadamente
sus aspectos mas significativos y
ofreciendo detalles relevantes sobre los
que apoyarlo;

durante el transcurso de reuniones
profesionales o seminarios, pueden
seguir el ritmo de discusiones
animadas e identifican los argumentos
de los diferentes puntos de vista;
expresan sus ideas y opiniones con
precision, presentan lineas
argumentativas de cierta complejidad y
responden a ellas con conviccion;

realizan entrevistas eficaces y fluidas,
incluso alejandose espontaneamente de
las preguntas preparadas, siguiendo el
hilo y dando respuestas pertinentes.

pueden enfrentarse a cualquier tipo
de texto que trate tanto temas
concretos como abstractos,
incluyendo debates técnicos dentro
de su especialidad;

son capaces de procesar textos que
pueden estar enunciados en
cualquier tipo de habla, aunque, si
son linglisticamente complejos o
incluyen lineas complejas de
argumentacion, la pronunciacion
debe ser formal en el registro de la
norma culta, el tema
razonablemente conocido y el
desarrollo del discurso articularse
con marcadores explicitos;

se enfrentan a articulos, informes,
noticias, entrevistas, documentales
y debates sobre temas actuales en
los que se adoptan posturas y
puntos de vista concretos;

comprenden peliculas y obras de
teatro siempre que se emplee el
registro de lengua estandar;

manejan sin problemas
documentacion especializada dentro
de su campo de interés -e incluso
fuera de él siempre que puedan
servirse de la ayuda de un
diccionario

pueden localizar detalles relevantes
en textos extensos y complejos,
identifican con rapidez el contenido
y la importancia de la informacion
y deciden si es necesario un analisis
mas profundo;

Tabla 4 objetivos alcanzados por el nivel B2 tomando al alumno como agente social -PCIC
Instituto Cervantes (2006). Plan Curricular para la ensefianza del espafiol como lengua extranjera. Madrid,

Biblioteca Nueva. Disponible en

https://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/plan_curricular/niveles/01 objetivos relacion bl-

b2.htm#p2
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Cuéntanos cudles son tus intereses y metas, del mismo modo seria interesante escuchar que
actividades quisieras realizar durante las diferentes sesiones y la manera en que estas pueden
ser evaluadas.




Pretarea: Variaciones diatopicas en territorios de habla hispana

Sesiéon 1

A. Lee la siguiente informacion extraida de la Dialectoteca del Espafiol sobre la variacion

de la lengua segln sus grupos dialectales.

El centro y norte de Espaiia

Los dialectos de espafiol que se hablan en el centro y norte de
Espafia exhiben un conjunto de propiedades fonolégicas que los
relacionan entre si y los distinguen de los demas dialectos. De acuerdo con
esto, los agrupamos bajo el nombre de espafiol peninsular nortefio,
haciendo la salvedad de que no se trata de un solo geolecto sino mas bien
de una familia de geolectos.

El rasgo fonologico que identifica al espafiol peninsular nortefio es
la pronunciacién de los fonemas fricativos. En primer lugar, este geolecto
cuenta con el fonema /0/, cuyo aléfono principal es [0]. Parejas de
palabras como sien y cien, casa y caZa, ves ¥ vez, que son homoéfonas en
los demds geolectos, tienen distinta pronunciacion en €l centro y norte de
Espafia: ['sien] vs ['Oien], ['ka.sa] vs. ['ka.fa], ['bes] vs.

Las tierras altas

El territorio de las tierras altas consiste en dos grandes zonas de
Hispanoamérica reconocibles por su mayor elevacién topografica en
comparacién con los territorios que se encuentran apenas por encima del
nivel del mar. Una de estas zonas comienza en las sierras de
Centroamérica (partes de Panamd, Costa Rica, Nicaragua, Honduras, El
Salvador, y Guatemala) y se extiende hacia el norte cubriendo la mayor
parte de México hasta entrar en el suroeste de los Estados Unidos. La otra
zona alta la forman los territorios suramericanos por donde pasa la
cordillera de los Andes, que surca partes de Chile, Arpentina, Bolivia,
Peri, Ecuador, Colombia y Venezuela. Sin olvidar que en las tierras altas
existen miltiples peolectos claramente diferenciables entre si, adoptamos
¢l término espariol terralten se para referimos a todos ellos en conjunto.

Habiendo mencionado antes que el fonema /0/ sélo existe en el

espafiol peninsular nortefio, es de esperar que el espafiol terraltense no
tenga dos fonemas fricativos coronales, sino uno solo: /s/. La realizacion
mis comin de este fonema es el alofono [s], excepto por pequefias zonas
altas de Bolivia y de Colombia, donde se usa el aléfono [s].

['bed]). Gracias a la inclusion del fonema /8/, el espafiol peninsular
nortefio tiene cuatro, en lugar de solo tres, fonemas fricativos: / £/, /8/, /s/,
y iz

Las tierras bajas

Dentro de las tierras bajas se agrupan tres dreas principales. Un
area baja estd formada por las zonas costeras de Hispanoamérica, que
incluyen las islas de Cuba, Repiblica Dominicana y Puerto Rico, junto
con partes de Chile, Peri, Ecuador, Colombia, Venezela, Panam4, Costa
Rica, Nicaragua, El Salvador, Honduras, Guatemala vy México. Otra drea
baja abarca las llanuras de Suramérica, que incluyen la mayor parte de
Argentina, Uruguay, Paraguay, la parte occidental de Bolivia, Perd,
Ecuador y Colombia. Finalmente, las Islas Canarias y Andalucia, en el sur
de Espafia, se adicionan a este territorio porque tienen mds propiedades
lingiisticas en comun con las tierras bajas de Hispanoameérica que con el
centro v norte de Espafia. A los peolectos de dichas regiones los
denominaremos espafiol terrabajense, aclarando que las diferencias en
pronunciacion de un peolecto terrabajense a otro pueden ser muy
prominentes.

Tomado de: dialectoteca del espafiol

B. Con base en la informacion anterior y con ayuda del docente completa la siguiente tabla
con las principales diferencias de cada uno de los grupos dialectales de la lengua espafiola
y responde a las siguiente preguntas.

Tierra bajas Tierras altas Centro y norte de

Espana.
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e Crees que la lengua espafiola es la unica que presenta esta diferencia? Justifica
tu respuesta
e ;Por qué crees que ocurren este tipo de variaciones si son la misma lengua?

C. Ahora en grupos de cuatro personas ingresen al siguiente link
http://dialects.its.uiowa.edu/main.html en la seccion denominada paises, alli deben
centrarse en México, Colombia y Espafia y escuchar un cuento narrado con cada uno de
sus acento, guiate del libro si no entiendes alguna expresion para comprender lo que
dicen.

Cuento

El viento del norte y el sol estaban disputandose sobre cual de ellos era el més fuerte, cuando
pasé un viajero envuelto en una gruesa capa. Se pusieron de acuerdo en que el primero que
lograra que el viajero se quitara la capa seria considerado mas fuerte que el otro.

Entonces, el viento del norte sopl6 tan fuerte como pudo, pero cuanto mas soplaba mas
estrechamente se cefiia el viajero la capa al cuerpo hasta que, al fin, el viento del norte se
rindid. Luego, el sol brill6 calurosamente y de inmediato el viajero se despojo de su capa.
Asi, el viento del norte se vio obligado a reconocer que el sol era el mas valiente de los dos.

Tomado de: dialectoteca del espafiol

D. Después de escuchar el cuento con el acento de cada uno de los paises, completen la
siguiente tabla de acuerdo a las variaciones a nivel fonético que observan.

Meéxico

Colombia

Espafa
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E. Vuelvan a leer el cuento del punto (C) e intenten darle un final alternativo sin que se
altere el sentido del texto, usen algunos de estos adjetivos, zozobra, perplejo, preocupado,
caluroso, frio.

F. Ahora elijan un compariero del grupo que realice la lectura del desenlace del cuento.
NOTA:

No olvides que existen tres tipos de
variaciones linguisticas.

Diatdpicas: es una variacion que se da de
acuerdo al lugar donde te encuentres ubicado.
Dialecto paisa, rolo, andaluz

Diastratica:  relacionada con el nivel
sociocultural y profesional del hablante. Nivel

culto, nivel vulgar.

Diafasica: relacionada con la situacion
comunicativa, puede ser formal o informal
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Pretarea: Variaciones diatopicas en territorios de habla hispana

Sesién 2

A. Observa el siguiente video titulado Qué dificil es hablar el espafiol publicado por

inténtalo.

Tomado de: https://www.youtube.com/watch?v=eyGFz-zIljHE

A. Vuelve a ver el video e intenta completar la siguiente tabla con algunas expresiones,
palabras, o frases hechas que mencionan los cantantes, intenta anotar el mayor nimero

posible.

Espafia

Argentina

México

Colombia

Guatemala

B. Con base en el video del primer punto, intenta unir con diferentes colores las palabras

que corresponden a cada pais.

A
Argentina

México
Colombia
Venezuela
Uruguay

B

Fresa: Tener ropa de Armani y beber un buen
vino

Parce: amigo

Frutilla: Fresa

Fresco: irrespetuoso

Pana: amigo

62


https://www.youtube.com/watch?v=eyGFz-zIjHE
https://www.youtube.com/watch?v=Xyp7xt-ygy0

Chile A la chucha: algo lejos

Espafa Torta: golpe en la cara
Cuba Chivo: mal olor en las axilas
Salvador Pitillo: cigarrillo

Peru Chucho: perro

- 5"«

iil: = i e 5,77 =y ( -
Con base en la informacion®écolectada en los puntos anteriores, de forma individual crea
un texto de méaximo dos parrafos, donde hagas uso de los términos expuestos, el tema es
de carécter libre, asi que manos a la obra.

i,
@
.
\

D. En parejas visualizaran tres videos del repertorio de catdlogos de voces hispanicas del
CVC, el primero corresponde a Colombia — Medellin, el segundo a Barcelona y
finalmente, el tercero a Buenos Aires — Argentina.

Video 1 https://cvc.cervantes.es/lengua/voces hispanicas/colombia/medellin.htm

Video 2:https://cvc.cervantes.es/lengua/voces hispanicas/espana/barcelona-cat.htm

Video 3:https://cvc.cervantes.es/lengua/voces hispanicas/argentina/buenosaires.htm

E. Ahora intenten escribir la mayor cantidad de caracteristicas fonéticas de cada uno de los
videos, puedes ayudarte de la informacion que aparece abajo de cada video.
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Video 1

Video 2

Video 3

Aspectos fonéticos

F. En grupos de cuatro personas realicen un recuento de algunas diferencias a nivel
sintactico y fonético entre el espafiol de América y el de Espafia. Luego socialicenlo con

sus otros compaﬁeros.

Espafiol América

Espaia

Sintacticos

Fonéticos

Pretarea: topdnimos y gentilicios

Sesién 3

1. Busca a que pais pertenece la bandera que se muestra en el rostro de cada uno de las
personas y con base en ello completa el cuadro.

2. En la seccion del diccionario Maria Moliner: relacion de toponimos y gentilicios busca el
respectivo gentilicio y toponimo de los paises buscados con anterioridad y esta manera

completa la tabla.
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3. Conocimiento un poco mas el diccionario y su manejo, aprende un poco de los territorios
de Espafa y busca la forma apropiada para decirle a las personas de estos lugares.
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4. Lee el siguiente texto de Rubén Dario titulado Aguafuerte

De una casa cercana salia un ruido metalico y acompasado. En un recinto estrecho, entre
paredes llenas de hollin, negras, muy negras, trabajaban unos hombres en la forja. Uno movia
el fuelle que resoplaba, haciendo crepitar el carbon, lanzando torbellinos de chispas y llamas
como lenguas palidas, aureas, azulejas, resplandecientes. Al brillo del fuego en que se
enrojecian largas barras de hierro, se miraban los rostros de los obreros con un reflejo
trémulo. Tres yunques ensamblados en toscas armazones resistian el batir de los machos que
aplastaban el metal candente, haciendo saltar una lluvia enrojecida. Los forjadores vestian
camisas de lana de cuellos abiertos y largos delantales de cuero. Acanzabaseles a ver el
pescuezo gordo vy el principio del pecho velludo, y salian de las mangas holgadas los brazos
gigantescos, donde, como en los de Anteo, parecian los musculos redondas piedras de las que
deslavan y pulen los torrentes. En aquella negrura de caverna, al resplandor de las Ilamaradas,
tenian tallas de ciclopes. A un lado, una ventanilla dejaba pasar apenas un haz de rayos de
sol. A la entrada de la forja, como en un marco oscuro, una muchacha blanca comia uvas. Y
sobre aquel fondo de hollin y de carbdn, sus hombros delicados y tersos que estaban desnudos
hacian resaltar su bello color de lis, con un casi imperceptible tono dorado.

Tomado de Aguafuerte, Rubén Dario, Ciudad Seva.
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5. Haciendo uso del diccionario Maria Moliner en la seccion busqueda en la lista de entradas,
realice un listado de las respectivas palabras que desconozca del texto y busque su significado
teniendo en cuenta el contexto del documento.

Palabra Significado

6. Teniendo en cuenta el texto anterior y el diccionario en la seccion conjugar verbos, busca
los siguientes verbos en el tiempo correspondiente.

Ej.

o =] EH

3_;? Conjugador

FORMAS NO PERSONALES

pasar pasado pasando

Tomado del Diccionario de uso del espafiol, version CD-ROM

Verbo Infinitivo | Gerundio | Participio | Potencial | Imperativo | Futuro
simple imperfecto

Pasar

resaltar

crepitar
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Pretarea: Conociendo Colombia — Lugares Turisticos y musica popular
Sesion 4

A. Observa el siguiente video titulado la invitacién publicada por Jorge Celeddn vy la tierra
del olvido publicada por Carlos Vives.

La invitacion- Jorge Celeddn La tierra del olvido — Carlos Vives

Tomado de: https://www.youtube.com/watch?v=8jtfXHadY IE (la tierra del olvido - Carlos
Vives)

https://www.youtube.com/watch?v=8hSuUrK53io (la invitacion — Jorge

Celedon)

B. Con base en el video anterior ubica las fiestas y lugares en la ciudad a la cual pertenece,
no olvides utilizar un lapiz por si cometes algun error.

Palabras: Carnaval de Barranquilla, Monserrate, feria de Cali, festival vallenato, festival de
las flores, Joropo, parranda y arepas de maiz, carnaval de blancos y negros.

Barranquilla | Cali Medellin Bogota Valledupar | Llano Pasto

C. Socializa con tus compafieros las respuestas obtenidas en el punto B y corrige de ser
necesario.
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D. Elige unade las festividades o lugares mencionados y completa la informacion solicitada
en la tabla, luego socializala con tus compafieros.

Monserrate
Festividades
Ciudad
Fecha
Trajes tipicos
Comida tipica

Homenaje

Joropo

Festividad
Ciudad
Fecha

Trajes tipicos

Comida tipica
Homenaje
Feria de Cali e
Festividad g
Ciudad =
Fecha &,

Trajes tipicos
Comida tipica
Homenaje

Carnaval de negros vy blancos

Festividad
Ciudad
Fecha

Trajes tipicos
Comida tipica
Homenaje

Feria de las flores

Festividad
Ciudad
Fecha

Trajes tipicos

Comida tipica

Homenaje
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E. En grupos de tres personas elaboren una presentacion en PowerPoint u otro aplicativo
sobre alguna fiesta tradicional de Colombia, pueden usar videos e imagenes
significativas.

Pretarea: Conociendo Bogota — Leyendas y mitos, conociendo el centro histérico.
Sesion 5

1. Observa el siguiente video sobre los lugares turisticos que ofrece Bogota

Tomado de: https://www.youtube.com/watch?v=PVdW7HNXTSw

2. Con base en el video, elige el lugar que més te haya llamado la atencién y redacta un texto
de méximo dos parrafos donde le cuentes a tus compafieros porque te gustaria conocerlo.
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3. Ahora lee tu texto frente a tus compafieros y presta atencion a los textos que ellos
redactaron.

4. De acuerdo a lo escuchado, en grupos de 4 personas realicen una blsqueda sobre los
siguientes lugares turisticos de Bogota.

Museo de Botero

70



5. Ahora el docente organizara a los estudiantes en parejas, alli leeran un poco sobre la
leyenda del Dorado una de las historias més caracteristicas de Bogota y su legado indigena,
sin embargo cada grupo leera una leyenda diferente:

Pareja 1: leyenda del Dorado del cacique Zipa
Pareja 2: Meteorito

Pareja 3: traicion de la esposa del cacique
Pareja 4: los colonizadores esparioles

6. cuéntale a tus otros comparieros de que trataba la historia que leiste y toma apuntes de las
diferencias en cada historia.

cacique Zipa Meteorito

Leyenda del
dorado

Colonizadores espafioles

Ahora lee un poco sobre la laguna de Guatavita

Ubicada a 3.100 msnm, en jurisdiccién del
municipio de Sesquilé, antiguo cacicazgo chibcha,
= se encuentra la laguna de Guatavita, la mas
célebre de las lagunas sagradas de esta cultura
= precolombina por cuanto en ella se escenificaba el

1 legendario rito de El Dorado, el cual tenia lugar
cada vez que se entronizaba un nuevo cacique y
consistia en la entrada del nuevo jefe desnudo a la
laguna, montado sobre una balsa, para sumergirse
en sus aguas.

Al mismo tiempo los stbditos lanzaban pequefias estatuillas de oro llamadas tunjos. Por esta razén la
laguna ha sido objeto de numerosas inmersiones en diferentes épocas histéricas, todas con el fin de
rescatar los supuestos tesoros que se esconden bajo sus aguas. EI Monumental boquete septentrional que
presenta el crater que la contiene corresponde precisamente a un intento por desaguarla.

Tomado de: http://www.colparques.net/LGUATAVITA
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Pretarea: Conociendo Bogota — Leyendas y mitos, conociendo el centro historico.
Sesion 6

1. Visualiza el siguiente video

Fundacién de Bogota

Tomado de: https://www.youtube.com/watch?v=zTivsrvLDZ8
2. Lee el siguiente texto sobre el Chorro de Quevedo, un lugar emblematico de Bogota,
publicado en la pagina viajandoX

Chorro de Quevedo localizado en el Barrio de la Candelaria de Bogota. Es el corazon
historico y cultural de la ciudad. Como en sus comienzos la actividad comercial de la ciudad
se movia colina abajo y hacia el norte, la arquitectura colonial se pudo mantener casi intacta.
El centro histérico de Bogota es uno de los mejor preservados en Latinoamérica.

El Chorro de Quevedo es actualmente un lugar colorido, lleno de magia y seres
extraordinarios que conviven con el ambiente bohemio.

Al Chorro de Quevedo llegan diariamente los artistas que divierten a los transetntes.El centro
historico tiene magia, tiene vida propia, es un sitio de interés no sélo por los lugares de
entretenimiento que alli se ubican, sino porque hace parte de la vida de una comunidad, de
una ciudad y de un pais que vale la pena conocer.

Direccion

Calle 13 con carrera segunda

Atractivos

* El Callejon del Embudo, se cree que este fue el lugar en donde se fundé Bogoté y su nombre

es porque el padre Quevedo hizo construir una fuente para los habitantes logrando asi un facil
acceso al agua.

* En este sector podremos encontrar artesanias, restaurantes y pequefias tiendas.

* El lugar es altamente concurrido principalmente por estudiantes universitarios que llegan
al lugar para disfrutar de un momento de esparcimiento y especialmente para dejarse atrapar
por las historias narradas por los cuenteros de turno.
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* La Plazoleta del
Chorro que Quevedo
es una de las
principales
atracciones historicas
y culturales de la
ciudad; llegar a este
lugar es transportarse
a otra época, rodeada
de edificios
coloniales, edificados
sobre calles
empedradas, conocido antiguamente como el Pueblito Rolo; este sector también alberga las
mas importantes universidades de la capital y de todo Colombia.

La hermosa plazoleta atrae a jovenes, a turistas, a artistas reuniéndolos en ambiente de luces
de nedn que contrastan con la arquitectura colonial.

En el dia, la plazoleta deja ver su
pileta, la capilla y aquel gran muro
gue acoge personajes enigmaticos
que parecen moverse y observar a
las personas que pasan diariamente
por este famoso lugar.

Segln los primeros cronistas de
Bogot4, el chorro de Quevedo era
un escampado en la montafia donde
el Zipa (cacique) Muizca
descansaba y podia tener una vision
amplia de la sabana.

Plazoleta del Chorro de Quevedo:
Tiene un significado entrafiable
para la historia de la ciudad, ya que
se presume que alli ocurrié la

fundacion de la ciudad de Bogota.

* Otro atractivo del Chorro de Quevedo es la calle empedrada, la segunda. Esta calle se
reconstruyd con un estilo medieval que dista un poco de las construcciones coloniales, pero
que hoy se hace hermosa ante el pavimento y el asfalto recurrente en Bogota.

Tomado: https://viajandox.com.co/bogota/el-chorro-de-qguevedo-A2689

3. En parejas elaboren una caricatura que dé cuenta de la fundacion de Santa Fe de Bogota y
el Chorro de Quevedo.

4. Presentale el dibujo a tus comparieros y explica por que lo hiciste de esa manera.
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Pretarea: Los pronombres interrogativos, exclamativos y relativos
Sesion 7

1. Al rescate

De forma individual imaginaran que se encuentran en una isla desierta, pues la embarcacion
en la se desplazaba se ha hundido, lo Unico que han podido sacar de esta es una pequefia
botella, un pedazo de papel que se encuentra en su camisa y un boligrafo con tinta suficiente
para tres frases. Debes pensar ;Qué escribiras en ese mensaje? ;Como hards que te
encuentren? ;Donde arrojaras la botella?

Plasma la informacién en la siguiente imagen.

Finalizada la respuesta, los estudiantes leeran las notas que enviaron en la botella y se
determinara cuales estudiantes podran ser rescatados y cuales quedaran perdidos en la isla.
Con base en la actividad responderan

e ;Cual es la importancia de los pronombres interrogativos en la actividad?

e ;Cual es la funcion de estos pronombres en las preguntas?

¢ Imaginas alguna otra forma para que puedas ser rescatado.

2. Actividad de inmersion: Observa la siguiente conversacion que mantiene Ana con su
amigo Cristian por WhatsApp
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<@ ouen, -
Hoy
Hola amigo, como estas
Muy bieny tu
Excelente, que estas haciendo.

Descansando un poco en casa. 1

¢Vamos a ver una pelicula?
Cuando y donde

No se, donde tu quieras y podria
ser hoy después de las cuatro.

Que rico, me encantaria, entonces
te llamo sobre las dos de la tarde.
Que pelicula quieres ver.
La que tu quieras.

Perfecto, me alegrara verte

® >0 @

e Corrige la conversacion, sin alterar el sentido de la misma ten en cuenta los diferentes
pronombres que se presentan a lo largo del mensaje.
e En lasiguiente tabla escribe la oracion que posee algin pronombre

Interrogativo Exclamativo Relativo

3. Ahora hazlo tu,

En parejas elijan uno de los siguientes temas y con base en el realicen un dialogo corto
donde hagan uso del mayor nimero de pronombres, el texto debe presentar coherencia y
cohesion.

Comprar un regalo para el dia de la madre.

¢que pedir de cena? ¢cuanto cuesta?

Una conversacion entre dos personas que estan conociéndose por primera vez
Orientandose en Bogota.

Querer visitar un sitio en Colombia.

Viajar a San Andrés.
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Pretarea: modismos colombianos
Sesion 8.

A. ingresa al siguiente link e intenta hacer los ejercicios que alli te presentan teniendo en
cuenta frases hechas y modismos utilizados en diferentes territorios de habla hispana, después
observa Si tus respuestas son
correctas,http://www.auladiez.com/ejercicios/modismos_cuerpo.html

B. Finalizada la correccion, intenta explicar que significado tienen estas expresiones o en que
situaciones son utilizadas.

Hay que tener estdbmago para ver esas imagenes comiendo.

El sofa es comodisimo, pero les ha costado un ojo de la cara.

No quiero ir a trabajar el sabado, pero tendré que hacerlo por narices.

Era facilisimo, el examen nos salié a pedir de boca.

Me quiso robar, pero yo ya tenia la mosca detras de la oreja.

Es posible que el profesor abra la mano con los examenes, porque se jubila este afio.
Al hablar de corrupcidn el periodista puso el dedo en la llaga.

Frases hecha Explicacion

Hay que tener estbmago para ver
esas imagenes comiendo

El sofa es comodisimo, pero les ha
costado un ojo de la cara.

No quiero ir a trabajar el sabado,
pero tendré que hacerlo por narices.

Era facilisimo, el examen nos sali6 a
pedir de boca.

Me quiso robar, pero yo ya tenia la
mosca detras de la oreja.

Es posible que el profesor abra
la mano con los examenes, porque se
jubila este afio.

Al hablar de corrupcion el periodista
puso el dedo en la llaga.

C. Teniendo en cuenta la informacién comprendida, los estudiantes en grupos de cuatro
personas deben elaborar un dialogo cotidiano donde hagan uso de la mayor cantidad de frases
hechas, posterior a ello realizaran la representacion frente a sus comparieros.
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Pretarea: Creando tu universo
Sesion 9.

A. En grupos de cuatro personas, hagan una visita a los
diferentes lugares turisticos de Bogota y a través de un
video plasmen lo que logran observar en cada uno de
los lugares que visitaron.

Ten en cuenta.

e Preguntarle a personas nativas sobre su pueblo y las cosas maravillosas que la ciudad
te puede brindar.

e Hablar sobre la cultura, sus raices y su estilo de vida actual

e Comida tipica.

Pueden adicionar muchos méas temas que consideren interesantes para el desarrollo del video,
después estos videos seran proyectados y visualizados por sus otros comparieros, trabajando
de forma significativa la formacion intercultural y generando un acercamiento a la cultura.

Las especificaciones son las siguientes. N T

e El video no debe exceder los diez
minutos.

e Deben ser participes todos los
integrantes del grupo.

e Deben interactuar con personas
nativas, haciendo preguntas vy
hablando con ellos sobre su ciudad.

e Hacer recomendaciones y mostrar la
riqueza cultural de la ciudad.

e Manejo de un buen sonido e imagen.

2. Finalmente, esta propuesta serd puesta a vista de todas las personas que quieran hacer
intercambio, como una forma de promover el turismo y generar en los estudiantes un
acercamiento directo con la cultura, por tanto en un espacio asignado los estudiantes podran
hablar de su experiencia en el aula y fuera de ella, no solo aprendiendo una lengua sino que
una cultura llena de caracteristicas particulares.
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3. cuéntanos tu experiencia durante todo el proceso.




ABREVIATURAS

A continuacion se presentan todas las abreviaturas utilizadas a lo largo del trabajo.

DRAE: Diccionario de la Real Academia de la Lengua Espafiola
ELE: Ensefianza del espafiol como lengua extranjera

LE: Lengua extranjera

L2: Segunda lengua

MEN. Ministerio educacion Nacional

MCER: Marco Comun Europeo de Referencia P

CIC: Plan Curricular del Instituto Cervantes
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